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KVINNANS SJUKDOMAR skall stude-
ras vid Sahlgrenska sjukhuset i Gote-
borg, didr fyra likare skall foreta en un-
dersékning av sjukdomar hos kvinnan
i olika aldersgrupper och studera dessa
sjukdomars elfckt pa allméintillstand
och arbetsforhet.
*

BARNENS ORDFORRAD skall inven-
teras genom en stor undersékning i
Norrkoping, som beriknas bli klar i ja-
nuari. Ett trettiotal personer med psy-
kologisk och pedagogisk utbildning ir
indragna i projektet. Nir resultaten sa
smaningom presenteras [4r man svar pa
fragorna hur stort ord(érrad barn i él-
dern 4—6 ar har och hur sprakets struk-
tur forvandlas.
*

ATT TRYGGHET I ANSTALLNINGEN
inte 4r nadd illustreras av ectt fall vid
LM Ericssons fabrik i Orebro, dar tva
kvinnor hotas av uppsigning, darfér att
de varit sjukskrivna en lingre tid. Den
ena kvinnan har varit anstilld i tre ar.
Péa grund av tillstétande komplikationer
efter en galloperation, har hon varit
sjukskriven i flera omgangar. Hon har
varje gang uppvisat sjukintyg. Men det
ridcker inte for foretagsledningen, som
i brev uppmanat henne att siga upp sig,
annars gor forectaget det. Fackférening-
cn dr inkopplad pa fallet och det dr att
hoppas, att den skall ha auktoritet nog
att tvinga [Oretaget till retratt. Hiandel-
sen understryker hur viktigt det dr att
tillhéra den fackliga organisationen pa
arbetsplatsen.
*

MODERTRADET till alla Akeré-iipplen
finns fortfarande kvar. Hela 200 ar &r
den drevordiga “stammodern” men hon
har under arens lopp mast férstirkas
med sju ton cement. Andock bir hon
béade frukt och alder med heder, tycker
ortsbefolkningen i Katrineholmstrakten.
*
SNART PENSIONSFARDIG ir gamla
"Lotta” fradn Ramnés. Sin alderdom lar
hon fa tillbringa pa jirnvigsmuseum,
[6r "Lotta” dr ett gammalt tag, som tuf-
far fram mellan Ramnis och Kolbick
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som ett minne fran den tid da seklet
var ungt. Hon eldas upp med hjilp av
en jarnkamin.

*

TUMMEN AVSLOJAR MER &n nagon
annan del av handen, séger handtydare,
som ger radet till den giftaslystne att
gifta sig med nagon som har annorlun-
da form pa tummen dn han/hon sjilv.
Kvinnor med stor tumme pastas vara
bestimda, palitliga och aldrig flirtiga.
Om en kvinna har liten tumme kan
man vara sidker pa att hon har kiinsla
och instinkt och att hon dr mycket kir-
leksfull.
*

DE ONDA RYKTEN SOM CIRKULE-
RAT, att det traditionella julbordets
frdmsta prydnad — det k#ra grishuvu-
det — skulle bli 6ronlést till jul, avlivas
bestdmt av en talesman fér Slakterifér-
bundet. Det dr visserligen sant, att 6ro-
nen avldgsnats redan vid slakten under
hela 1963. Detta for att hindra bl. a. icke
sd nogridknade korvstoppare att talla for
frestelsen att dryga ut korvsmeten med
dem. Men for julen goérs undantag och
grishuvudena kommer att levereras med
de praktfulla éronen vil putsade, ren-
gjorda och avharade.

*

LAT OSS TILL SLUT infér arets slut
och infér det nya ar som stundar er-
inra om vad Carl Sandburg en gang be-
rattat. Han hade {or en liten amerikansk
flicka — kanske var det hans sondotter
— berittat om en batalj fran det stora
inbordeskriget i Staterna. Efter en liten
stund yttrade den lilla flickan, som viil
inte undgatt att hora talas om mojlig-
heten av krig ocksa i var tid: "Tink om
dom go6r ett krig och ingen kommer!”
Ja, lat oss ta som nydarsénskan, att fre-
dens krafter blir si starka, att “dom”
inte kan gora nagot krig och ingen sa-
lunda behéver komma.

Exempel att folja

For tvi—tre veckor sedan fick Ingrid
Bostréom i Kopparberg nagra rader fran
Valborg Svensson i SKV:s sekretariat.
Dér stod att ldsa om SKV:s jubileums-
kampanj och en férfradgan om inte Ing-
rid, som sjélv 4r prenumerant pa Vi
kvinnor sedan flera &r, skulle vilja
g0ra en insats i kampanjen och virva
nagra flera prenumeranter.

Ingrid Bostrém ér inte den som beho-
ver ldng beténketid. Just nir denna tid-
ning skall gi i tryck kommer en full-
tecknad prenumerationslista. Det bety-
der 16 nya ldsarinnor i Kopparberg. Vi
tackar och hoppas exemplet smittar av
sig!

OMSLAGSBILDEN — julstdmning, snarare
juljékt, pd stadens torg — har komponerats
av Dine Malmsten, ung konstfackselev.
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Svenska Kvinnors
Viinsterforbund

uppstod ar 1931 och har utvecklats ur
féreningen Frisinnade kvinnor, som bil-
dades 1914. Det bygger pa samarbete
mellan olika &asiktsriktningar och har
dérvid alltid hdvdat sin tro pa kvinnor-
nas sdrskilda uppgift for fredens sak
och sin 6vertygelse att samhillets maste
omdanas till att motsvara idven de
kvinnliga medborgarnas behov.

SKV dr sedan maj 1946 svensk sek-
tion av  Kvinnornas Demokratiska
Viarldsforbund (KDV), som omfattar
over 200 miljoner kvinnor i 80 ldnder.
KVD och dess nationella organisationer
kdmpar for att vinna och praktiskt fér-
verkliga kvinnornas rittigheter: ratt att
rosta och att viljas, ritt till arbete, till
lika 16n for lika arbete och till beford-
ran; rétt till undervisning och yrkesut-
bildning och till social trygghet f6r mo-
der och barn.

KDV och dess nationella organisatio-
ner kdmpar for att tillférsikra alla barn
ett lyckligt liv i trygghet; undervisning
och goda bostdder, h#lsovard, sund lit-
teratur, goda fritidssysselsittningar.
KDV vill samla all virldens kvinnor
oberoende av hemort, ras och livsaskad-
ning till férsvar av freden.




alla mdnniskor
dro fodda fria
och lika i vdrde
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och rdttigheter

Endr erkdnnandet av det inne-
boende virdet hos alla medlem-
mar av ménniskosliktet och av
deras lika och oférytterliga rit-
tigheter dr grundvalen for frihet,

réttvisa och fred i vdrlden...

Sa lyder de forsta raderna i inled-
ningen till den allminna forklaringen
om DE MANSKLIGA RATTIGHETER-
NA, som Forenta Nationernas general-
férsamling antog den 10 december 1948.

I de 30 artiklar forklaringen omfattar
preciseras klart vilka fri- och rétlig-
heter varje mainsklig varelse bor atnju-
ta "utan atskillnad av nagot slag, sasom
ras, hudfiirg, kon, sprik, religion, poli-
tisk eller annan uppfattning, nationellt
cller socialt ursprung, egendom, bodrd
cller stallning i ovrigt”.

Femton ar har i dagarna forflutit se-
dan denna forklaring hogtidligen antogs
och FN:s alla medlemsstater uppmana-
des att offentliggdra dess text och “gora
den spridd, kind, last och forstadd
framfor allt i skolor och andra under-
visningsanstalter...”. Femton ar under
vilka vetenskap och teknik firat vildiga
triumfer, femton ar under vilka de mi-
litdra forintelsemedlen alltmer full-
komnats. ..

Men de rittigheter varje minsklig va-
relse enligt FN-forklaringen borde at-
njuta: réatten att leva, att f4 en betal-
ning f6r sitt arbete som tillforsédkrar
honom och hans familj en ménnisko-
vardig tillvaro, rdtten till fritid, vila,
semester, asikts- och yttrandefrihet,
organisationsritt, ritten till undervis-
ning och utbildning och ett kulturellt
liv — foér att bara ndmna nigra av de
proklamerade rattigheterna — hur ér
det med deras forverkligande?

Tva tredjedelar av alla barn i vérl-
den svilter den dag som i dag dr. Half-
ten av alla barn saknar skolor. Det finns
latinamerikanska lidnder dédr mer &n tva
tredjedelar av befolkningen inte kan
lisa och skriva. UNESCO, som med

stort allvar gripit sig an med problemet
om vuxenundervisningen i lénder dér
analfabetismen #r starkt utbredd, pa-
visar hur i ett land som Turkiet antalet
analfabeter 6kat under efterkrigstiden.
1950 var det 51,6 9, av méinnen och
79,3 0, av kvinnorna som inte var lds-
och skrivkunniga; 1960 hade siffrorna
stigit till 55,4 resp. 80,3 procent! Har som
i alla andra linder dir analfabetismen
4r forharskande &dr det kvinnorna som
uppvisar det hégsta procenttalet analfa-
beter.

Samma forhallande redovisas for ov-
rigt i vart eget land — ty ocksd hos oss
finns det analfabeter; — i en nyligen
framlagd understkning om den stock-
holmska zigenarbefolkningens sociala
och kulturella status. Bland 168 zigena-
re¢ over skolaldern dr 51 totalanalfabe-
ter och ytterligare 24 s gott som anal-
fabeter. Av de 51 som inte ens kan ldsa
cn gatuskylt dr 36 kvinnor och av dem
Ar 10 dnnu inte fyllda 30 ar! Undersok-
ningen konstaterar att det fortfarande
4r atskilliga zigenarbarn som inte far
en tillfredsstiallande skolundervisning
pa grund av sociala missforhallanden,
sarskilt den bedrovliga bostadssituatio-
nen... Det har giller svenska med-
borgare i landets huvudstad.

15-arsdagen av FN-forklaringens till-
komst kommer naturligtvis att firas
runtom i vart land. Och det &r gott och
vil. Men ingen oférritt skaffas ur véarl-
den enbart med ord — det krédvs hand-
ling!

Det brutalaste exemplet pa hur varje
miinsklig réattighet trampas under fot-
terna ser vi i Sydafrika, ddr den hérs-
kande regimen gor halt redan infér FN-
foérklaringen artikel 1 som sdger att
» Alla ménniskor dro fodda fria och lika
i vdrde och rdttigheter”.

I Sydafrika existerar inget av den
likhet infor lagen som FN-foérklaringen
om de miinskliga réattigheterna sa stolt
deklarerar i artikel 7: ”Alla &dro lika in-
for lagen och dro utan atskillnad be-
riattigade till lika skydd fran lagens
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Diar krinkes varje dag forkla-
‘ingen

sida .
ringens artikel 9, som séger att ’
ma godtyckligt anhallas, féngslas eller
landsférvisas”. Dér existerar inte ens pa

papperet vad som séges i artikel 13,
punkt 1: "Envar har ratt att inom varje
stats grinser fritt forflytta sig och vilja
sin vistelseort.”

Inte en enda av de fri- och rattighe-
ter som enligt FN-forklaringen av den
10 december 1948 bor vara sjalvklar for
varje minsklig varelse existerar for
Sydafrikas fiargade befolkning. For Ver-
woerdregimen dr de fargade icke mén-
niskor i vanlig mening — Verwoerd kal-
lar dem undersdtar (i motsats till med-
borgare).

Men det var denna regim en av che-
ferna for ASEA nyligen i ett sveunskt
TV-program karaktériserade som Teivi-
lisationens utpost i Afrika’! Det 4r med
denna regim Sverige fortfarande upp-
ritthaller diplomatiska och ekonomiska

forbindelser. Det &r till denna regim
svenska firmor exporterar krigsmate-
rial.

L.at oss kridva av regeringen att alla
torbindelser med Sydafrikas vita hirs-
karregim avbrytes! Tro inte exportfore-
tagens och fruktimportdrernas forsak-
ringar att svensk bojkott mot sydafri-
kanska varor idr betydelselos. De talar
t6r sina pengar. Senast 1 vart forra num-
mer publicerades ett upprop fran den
férbjudna Sydafrikanska nationalkon-
gressen dir de ber oss att bojkotta alla
sydafrikanska varor, att kriva FN-sank-
tioner mot Verwoerdregimen, att stoppa
vapenexportcrna till den fascistiska dik-
taturen i Sydafrika och att ldmna bidrag
till solidaritetsfonden.

Det finns inget battre sitt att fira 15-
drsminnet av den dag, di Forenta Na-
tionernas generalforsamling antog for-
klaringen om DE MANSKLIGA RAT-
TIGHETERNA, &n att efterkomma den-
na vadjan fran det sydafrikanska folket.

Vealborg Svensson.




Birgit Ohrn

kdrlekens
sprak

— Pappa talade med mig!

Det var Minus’ slutreplik i "Sasom i
cn spegel”, dar Ingmar Bergman med
den schizofrena Karin sokte en guds
ansikte och fann en spindel. "Sasom i
en spegel” var inget sdrdeles trosvisst
cvangelium, men dnda uttryckte filmen
en vilja att tro, en strimma av hopp.
Antligen vinder den kylige frimmande
fadern sitt ansikte till sonen och talar,
om kirleken som livets sanning och
mal.

I "Nattvardsgisterna” forlorar ocksa
kirleken sitt ljus. Pridstens viininna
Maérta 4r en Marta, langt ner pa ska-
lan f6r méanniskovirde. Den kirlek hon
bjuder préasten dr plagsamt nérgangen,
16jligt patetisk, oestetisk, ja rent mot-
bjudande fér en andens man, men inda
anvidndbar och t. o. m. nédvindig {for
préasten i hans personliga uppgérelse
med en tigande gud.

I "Tystnaden” tiger bade gud och
maéanniskor. Tystnaden #r ett bristtill-
stdnd med manga saknader, dir finns
ingen gud, ingen tro, inget hopp, ingen
kirlek, inget begripligt sprak, bara
handlingar som uttryck for kianslor och
drifter. Handlingarna &dr ohéljda, utan
forskonande omskrivningar och Ingmar
Bergman framstédller dem, med konst-
narens ritt, skoningslost uppriktigt ef-
ter sitt sétt att se.

En underlig debatt har uppstatt kring
denna film, svirmar av ord och invek-
tiv studsar mot upphovsmannens tyst-
nad. Sidllan har jag sett s& manga for-
viantansfulla filmframlingar i k6 vid
forortsbiografen, séllan hort sd manga
belatet chockerade férdémanden vid
utgangstrangseln.

Personligen anser jag en filmskapare
ha samma konstnirliga rittigheter som
t. ex. en malare, en forfattare. Skildra
samma motiv i verk efter verk om han
sa vill. Aterstar att diskutera behand-
lingen av motivet, i den méan detta ap-
pellerar till en sjilv.




Det noll-lage Bergman aterger i "Tyst-
naden” ma vara hans personliga upp-
levelse av livet och ménniskorna, men
man behover inte dela den. Kvinnorna
behéver inte vara sa viamjeliga varken
i sin emancipation eller i sin renodlade
konsroll som filmens bada systrar, man-
nen inte si blint driftsstyrda, s& stumt
tjanstgérande som den frimmande &l-
skaren. Mainskligheten &r inte {oOr-
krympt och grotesk i allas vara ogon,
vi dr inte alla skrdmda barn i en mar-
dromsviarld. Bergman formulerade ti-
digt sin tes om livet som forgédngelse
och helvete och det ma sta f6r honom.
Vad som chockerar mig dr den passivi-
tet gentemot det onda som genomsyrar
en film som ”Tystnaden”.

Kan musiken ersitta spraket, kan mu-
sik ensam vara bade gemenskap och
sprak? Bergman bekidnner sig i "Tyst-
naden” till Bach, Johan Sebastian, sé-
som en av de aterstidende husgudarna.
En privat 16sning till livsiskadningens
korsord, men knappast nagon aktiv sa-
dan. Vi méanniskor far nog forsoka tala
med varandra pa vanligt sidtt for att
lira oss forstd och #lska varann och
tillsammans besegra det onda i véarl-
den.

Att detta kan vara svart nog upplever
man genom en av hostens finaste fil-
mer som inte ront brakdelen av publi-
citeten kring “Tystnaden”. Filmen heter
»David och Lisa” och den skildrar tva
mentalsjuka ungdomars vig ut fran iso-
lering och vanmakt mot kontakt, for-
staelse och tillit. De #r intagna pa ett
skolinternat, David dirfér att han un-
der sin totala ¢verméanniskoattityd tor-
teras av skrick for att bli vidrérd och
tror sig d6 om nagon sa mycket som
snuddar vid honom. David ér intelligent,
vial kliadd och uppfostrad av dverambi-
tiosa fordldrar, vad som fattas ar varme
och trygghet och han véagar inte accep-
tera sitt behov av dessa realiteter forran
han upplevt samma behov hos en annan
minniska, och upptédckt sin egen moj-
lighet att betyda nagot for denna andra
minniska. Den som leder honom dithin
ir Lisa som adr fangen i skridck infor
splittringen i sitt eget jag. Lisa brottas
med sig sjalv och vagar inte tala annat
4n i rim och ramsor for att undgd “den
andras” makt.

Virlden ar inte god varken i Davids
eller Lisas 6gon, tvangsforestallningar-
na ar plagsamma men erbjuder dnda
ett vilkdnt monster att leva efter. — Ta-
la i rim, 1at ingenting komma dig vid!
Utanfor sjukdomen ar livet kanske én-
nu svarare och gemenskapen med andra
ar aldrig konfliktfri. Att David och
Lisa &nda vagar sig ut och mot var-
andra idr ett verk av kiérlek, den som

uttrycks i psykologernas engagerade
nirvaro och den som bryter fram hos
ungdomarna sjilva. For David och Lisa
Ar kirleken varken dgandestrid eller
driftsutlevelse utan en vig till liv, ett
sprak mellan ménniskor. Den tystnad
de tva har att évervinna &r ensamhetens
och de ord som skall dverbrygga dem
4r lika enkla som svara: Ta min hand!

“Tystnaden” #dr for mig en deprime-
rande film darfér att den frankénner
minniskorna alla positiva krafter och
kapitulerar i forsjunkande infor privata
trostemedel. ”David och Lisa” en i fi-
naste mening uppbyggande film dérfor
att den visar pa minniskans mojlighe-
ter att i gemenskap med andra sprénga
sitt eget fidngelse.

TYSTNADEN

Ingrid Thulin
Gunnel Lindblom

*

DAVID OCH LISA

Keir Duella
Janet Margolin




familjearbetet
mdste fordelas
annorlunda

Fore det andra virldskriget arbeta-
de en av tio gifta kvinnor i {rvirvs-
livet, resten enbart i hemmen. Denna
proportion var ungefdr densamma som
Sverige hade vid sekelskiftet.

Mellan 1940 och 1560 har en stor for-
andring 4gt rum. Under den perioden
har 200.000 kvinnor — de flesta gifta —
lamnat hemmen f6r att fa egen inkomst.
Enligt 1960 ars folkridkning hade var
fjirde gift kvinna forvarvsarbete fran
halvtid upp till heltid.

Under de tva foregdende decennierna
har samtidigt 100.000 hembitriden, hus-
hallerskor och liknande anstillda over-
gatt till annat forvarvsarbete. Redan
dessforinnan hade ett stigande antal
ogifta kvinnor sokt sig fran hemarbetet.

Medan 1930 ars folkridkning visade att
det fanns hembitrdden i 16 9, av de
svenska hushallen med mera 4n tva per-
soner finns fast anstilld hjidlp — inte
alltid heltid — numera nedast i 5 ¢} av
hushallen. Till-och-fran-hjidlp under ett
mycket begridnsat antal timmar i vec-
kan foérekommer dessutom i 3 ¢, av
hushallen.

Den TCO-undersokning som vi refe-
rerade i foregdende nummer av Vi
kvinnor visar att hemarbetets omfor-
delning inte hallit jimna steg med kvin-
nornas indragande i forvirvslivet. Som
ldsarna minns utférde méinnen i famil-
jer med barn under 11 ar, ddr bada ma-
kar arbetade heltid, endast en fjardedel
av lopande hushallssysslor.

Fram till 1970 riknar man med att
ytterligare 200.000 gifta kvinnor kom-
mer in i forvarvsarbete. Fragan om en
omfiordelning av hemarbetet kommer
darfor att bli en allt viktigare fraga for
méanga familjer. Aven om inte alla kom-
mer att ta heltidsarbete, maste en mera
dermokratisk fordelning av familjearbe-
tet forverkligas om forvarvsarbetet inte
skall leda till dubbelarbete f6r kvinnor-
na.

I foregdende nummer tragade vi om
det berodde pa mannens lathet eller
kvinnans slohet ndr det husliga arbetet
fortfarande till allt visentlig vilar pa
kvinnorna. I detta nummer later vi
nagra familjer berétta vad de anser om
problemet.

Solo

Barn behdver fadern
lika mycket som de
behéver modern. Den
forandrade  situatio-
nen pd arbetsmark-
naden  goér delat
familjearbete till en

nédvéndighet.

pa P LM QS sidan

DET AR PA INSTALLNINGEN DET BEROR

Det dr instdliningen till kvinnors férvéirvsarbete som dar viktigast fér oss méin,
séiger sparvdgsmannen Hjalmar Lindzén i Sundbyberg, gift med metallarbe-
terskan Britta, styrelseledamot i sin verkstadsklubb. — Tycker man att kvinnor
ska ha rdtt att valja férvdarvsarbete sd finner man ocksd méjligheter att dela
arbetet. D& var pojke — som nu dr 19 ar — var liten stannade min fru, Britia
hemma négra ér och uifdrde d& praktiskt taget allt hemarbete. Men nér hen
bérjade i verkstadsarbete lade vi om. Vi brukar resonera p& mornarna om det
som behdver goéras. Jag kommer ofta hem tidigare fran sparvigen én min fru
frén verkstaden. Jag handlar dd pé& végen och bérjar matlagningen. Vecko-
stddningarna brukar vi gemensamt klara av pd& ndgra timmar pé fredagskval-
larna. Vi har tvdttautomat i huset och klarar dven tvdtten gemensamt.

Visst marker man ofta att det finns den instdliningen att husligt arbete dr
kvinnnas sak. Jag kan férstd den nér det gdller mén med tungt byggnadsarbe-
te eller liknande arbeten som sliter hart pa mdnniskorna. 1 mitt fall gar det
bra att kombinera fdrvérvs- och hemarbete.

Jag dr fackligt aktiv liksom min fru. De kvéllar hon gar direkt pa verkstads-
klubbsméte tar jag hand om det hela hdr hemma. Néar jag &r upptagen gor
Britta motsvarande insats fér mig.

SA LADE HAN OM FUOR POJKARNAS SKULL

— Jag vet inte varfér tjat inte hjdlper ndr det blir fraga om hemarbetets for-
delning mellan tvé forvdrvsarbetande makar. Séant far psykologer klara av. Det
som gjorde att jag svéngde, sdger industritjdnstemannen Olle Johansson i
Bandhagen, var en bekant skolldrares rdd: du ska géra det fér grabbarnas
skull.

De behover ditt arbete dar hemma f5r sin egen utveckling. Vénjer de sig
vid att mamma ska géra det mesta med dig som en mera eller mindre hjélplss
hjdlpreda, kommer Gven pojkarna att finna det husliga arbetet besvérligt. De
mdste uppleva att en far goér ndgonting fér familjen i hemmet, dér de sjélva
kan vara med och ta del av arbetet. Férr i tiden var det ju vanligt att ménnen
tog med sig pojkarna i sitt arbete ute pd dker och dng och verkstad. Det
underldattade fér dem att sjélva véaxa in i rollen som karlar, En far som vill att
de egna grabbarna ska bli karlar maste faktiskt hjdlpa dem genom att visa
karlatag i det egna hemmet.

For min del handlar jag och tar d& grabbarna med en géng i veckan. Jag
reparerar alla mébler. Och jag lagar maten varannan dag. Disken skéter
maskinen. Tvdtten har vi skaffat hjalp till, liksom till veckostddningen. Min fru
stddar vanliga dagar och skéter alla pyssliga detaljer. Men hon har ocks& lite
kortare arbetstid &n jag.




En tryckande het dag. Nagonstans i
fjarran mullrar dovt ett kanonskott —
en mjuk, egendomlig ton, som om etl
cnormt ruttet dgg exploderat. I den av
skottet omskakade luften kinns stadens
dofter innu intensivare. Det luktar frint
av olivolja, vitlok, vin och hett damm.

Den sydlindska dagens hogljudda
larm, som Overrdstats av kanonens dova
stonande, slipper ett égonblick efter
som om det sjunkit samman i sig sjalvt
och smugit sig titt intill den glédande
stenliiggningen. Men s& reser det sig
ater over stadens gator och strommar
som en bred grumlig flod ut i havet.

Staden #dr helgdagsfestlig, grallt och
brokigt smyckad som en prists rikt bro-
derade misskrud. I det lidelsefulla lar-
met, i dess sténanden och skédlvningar
klingar livets sang som en psalm. Varje
stad i#r ett tempel som blev byggt av
minniskohinder, varje arbete — en bon
som dr riktad till [ramtiden.

Solen star i zenit. Den glodande bla
himlen blindar &gat, som om varje
punkt sinde en glodgad bla strile mot
havet och jorden och tréngde djupt in
i stadens berggrund och i vattnet. Ha-
vet glinser som ett siden fullt av tunga
silverbroderier och sjunger sakta, me-
dan dess gronaktiga somniga vagor
knappast snuddar vid stranden, den visa
sangen om allt livs killa — solen.

Dammiga och sveltiga minniskor
skyndar till middagen. Manga skyndar
till stranden, kastar snabbt av sig sina
graa klidder och stortar i havet. I det
o6gonblick de brunbrdnda Kkropparna
sjunker ner i vattnet tycks de forvandla
sig 1 16jligt sma punkier som simmar
omkring som dunkla stoftkorn i en stor
vinskal.

Vattnets lugna skvalp, de vederkvick-
ta minniskornas glada rop, de ljudliga
skratien och barnens gilla skrik, — allt
stiger med det regnbagslérgade skum-
met fran den upprorda havsytan som ett
muntert soloffer upp mot solen.

Pa gatan, i skuggan av ett stort hus,
sitter fyra stensittare, satta, kraftiga
gestalter som huggna ur sten, och be-
reder sig att ita sitt middagsmdl. En
jarngra gammal man som &r overtickt
med ctt tjockt lager av damm skidr upp
ett langt brod och ger noga akt pd att
inget stycke blir mindre &n det andra.
Han bir en rod stickad luva med en
tofs som ideligen faller honom i ansik-

tet. Den gamle skakar sitt stora apostla-
huvud och hans langa, papegojlikt boj-
da nisa drar in luften genom de vibre-
rande nédsvingarna.

Bredvid honom, pa den heta stenlidgg-
ningen, ligger en praktkarl, med oppet
brost, brunbrind och svart som en ol-
lonborre. Brodsmulorna faller honom i
ansiktet, littjefullt kniper han oOgonen
samman och sjunger halvhogt {or sig
sjalv, som i en drom. Tva andra sitter
med ryggarna lutade mot viggen och
slumrar.

En pojke med en stor bukig vinflaska
i ena handen och ctt litet knyte i den
andra nirmar sig. Med tillbakakastat
huvud ropar han med sin ljust klingan-
de rost nagot till minnen och ser inte
alt stora tunga vindroppar lingsami
sipprar genom [laskans flitverk och lal-
ler som rubiner pd marken.

Men den gamle ser det, lagger genast
brodet och kniven pa ynglingens brost
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pa den gamle stensattaren, stricker sig
pa ta, kikar over den gamles axel och
jakttar uppmirksamt hur vinet {lyter
ner i den gula skélen, klingande, som
om det fortsatte den lillas sang.

Flickan tar sin hand ur moderns, ri-
ver av blombladen. stricker den lilla
bruna niven hogt upp i luften och kas-
{ar bladen i vinskalen.

Fyra min rycker till och ser {orbitt-
rade upp, medan den lilla skrattande
hoppar omkring pa trottoaren och klap-
par i hinderna. Modern griper {orvir-
rad efter hennes hand, pojken kastar
huvudet bakdt och skrattar av full hals
medan blombladen simmar omkring som
rosaliirgade sma batar pa det dunkla
vinet.

Fran nagonstans drar den gamle [ram
cit glas, fyller det till randen med vin
och blomblad, reser sig modosamt pi
knii och siiger medan han {or glaset till
munnen med lugn, allvarlig rost:

R

ap Moy et

och vinkar bekymrad at pojken: "Skyin-
da dej, din blindbock! Ser du inte vi-
net!”

Pojken lyiter flaskan i hojden. rvcker
forskrickt till och springer [ram till
stensiittarna.  Alla  kommer i rorvelse.
hojtar och kinner pa flaskan medan
pojken som cn pil flyger in pa garden.
Lika snabbl kommer han utspringandc
med en stor och djup gul skal i han-
den.

Skalen stalls pd marken och den gam-
le hiller forsiktigt den roda levande
stralen i den. Fyra ogonpar Iréjdas at
vindropparnas lek i solen och ménni-
skornas torra lippar skilver girigt.

En kvinna i ljusbla kldnning gar [Or-
bi. En guldglinsande spetsschal tdcker
det korpsvarta haret, de hoga klackar-
na pa hennes bruna sma skor klapprar
taktfast mot stenliggningen. Vid han-
den leder hon en liten kruslockig flicka
som sviinger tva roda nejlikor i luften.
Den lilla trippar muntert bredvid hen-
ne och sjunger:

O ma, o ma, 0 mia ma-a...”

Den lilla blir stacnde bakom ryggen

“Detl gor ingenting, signora! Ett barns
en himmelens skiink! For er
hilsa, skona signora, och ocksa [0r din,
barn! Blir vacker som din mor och dub-
belt sa Iyeklig som hon!”

gava  ar

Han sinker sina gra mustascher i gla-
set, kniper ihop égonen och med smac-
kande lippar och den krokiga nisan
viiddrande 1 lullen sorplar han langsamt
i sig den dunkla vitskan.

Modern avligsnar sig med cn héls-
ning och leder leende den lilla vid han-
den. Men flickan hoppar bredvid hen-
ne, skrapar med f6tterna mot trottoa-
ren och kniper ihop 6gonen for att skyd-
da dem mot det blindande solljuset.

O ma-a ... 0 mia ma-a...”

Stensiittarna vinder o6gonen an mot
vinet dn mot Ilickan, de ler och pratar

sinsemellan med  sydlinningens rappa
munverk.

Mcen  under  tiden vaggar de skira
blombladen pa  vinskalens morkroda
via.

Och runtom sjunger havet, staden da-
nar och den glodande solen trollar [ram
underbara sagobilder.




Med. dr.
Andrea Andreen:

1. Det kan tyckas att inte mycket v
vunnet med blott ett partiellt kirnva-
penprovstopp nir dnda alla f6rrad av
kdrnvapen finns kvar, niir de interkon-
tinentala robotarna star laddade i sina
silos eller atomu-batar, nir alla s. k.
konventionella vapen finns kvar, niir
arbetet pa  kemiska och biologiska
stridsmedel pagar for fullt — och idnda
ar det steg som tagits av cnastaende
vikt f6r virlden. Ty miirk val: av alla
krigsférberedelser dr kdrnvapenproven
den enda som oundvikligt vdllar skada
redan som forberedelse, skada inte en-
dast for vdr generation utan dven for
framtiden.

2. Det nya och det mirkliga 4r ju
att denna fordragstext som ir uttryck
for alla fredsarbetares drém och omist-
liga forhoppning &r underskriven av de
tvd viarldsmakter som édger mojlighet
att forgora varandra och dirmed oss
alla. Kan dessa bada ga vidare i sam-
forstand da kan kriget elimincras.

PROVSTOPPSAVTALET

arets stora hdndelse

Den 25 juli 1963 v
avtalet om stopp fér
under vattnet. Vir tidnin
de vill viirdera det ing
hoppningar de vill kn :

avtalsslutande regeringarna f6;

‘med FN:s syften, ett avtal som gor stut pi kap

qndanrﬁ

vaj

att snabbast mbjligt ram till et

jer motwen for iramstﬁﬂmng och prov med
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Forfattaren Artur Lundkuvist:

Avtalet om provstopp fér kdrnvapenprov
vill jag gérna uppfatta som ett férsta all-

varligt steg mot fullstdndig avrustning.
Deri  omedelbara betydelsen av denna
éverenskommelse har redan gjort sig
mdarkbar:  som férbattrad  internationell

atmosfdr, som vaxande avspénning mellan
stormaktsblocken och dérav féljande msj-
lighet till férhandlingar i olika frégor, till
férnuftiga och fredliga 16sningar av olika
slags konflikter.

Det &r nédvéndigt att fullfdlja detta
forsta steg mot avrustning fér att férhindra
vérldens forgiftning eller undergéng i en
atombombskatastrof,  denna  ohyggliga
mdjlighet som vi redan levt med alltfor
ldnge. Nar denna fara vél har undanrajts
(annu ar det ju bara en forsta, begrdnsan-
de dtgard) aterstar éndé en enorm rad av
svarlésta problem, som kommer att kréva
de stdrsta anstréngningar av den goda
viljan och det klara fdrstandet.

Avldgsnandet av utpldningshotet ar ett
elementdrt villkor fér att manniskor ska
kunna leva négorlunda normalt, utan for-
lamande skréack eller vettlés panik. Férst
nar detta har skett kan man med n&gon
tillforsikt och framgéng borja det kon-
struktiva arbetet fér mdnsklighetens sam-
levnad pd jorden.

Riksdagsman August Spangberg :

Efter manga drs misslyckade éverldgg-
ningar om kdarnvapenfrégan och om méj-
lighet till nedrustning méste provstoppsav-
talet hdlsas som ett férsta betydande steg
for fredens bevarande. Spdnningen och
motsdttningaina  mellan  nationerna  har
minskat. Misstron mellan Ost och Vést har
fatt vika for en tro pé méjligheterna att
uppnd en frediig samexistens.

Rent praktiskt har avtalet omedelbar

verkan genom att sprdngningarna upphért
och ddrmed &ven 8kningen av den radio-
aktiva férgiftningen upphért.

Till avtalet vill jag knyta den férhopp-
ningen att den utlovade malsattningen,
att sdka na ett avtal om allmén och full-
stdndig nedrustning, skall tas p& ollvar.
For fredsrérelsen betyder avtalet en stimu-
lans i fredsarbetet i det fortsatta arbetet

fér internationell fredlig samverkan.




Arkitekt Git Ahlberg:

Att USA. England och Sovjetunionen
Lkommit sd lingt i nedrustningsférhand-
lingarna sem till ctt avtal om partielll
férbud mot kdrnvapenprov, trots de
hinder av ¢m och inen, som parterna bi-
dragit med, visar att mdjligheten finns
till gemensam lésning av till synes olos-
liga fragor. Det ingangna avtalet mar-
Lerar en pesitiv vilja till konkret sam-
arbete mellan stormakterna och inger
férhoppningar om fortsatta nedrust-
ningsférhandlingar.

Att betraktie cvtelet som en politisk
realitet i dagens spinda ldge vore allt-
{6y optimistiskt. Det dr en formell och
mycket  begridnsad cverenskommelse,
som omfattar férbud mot prov i luften,
i rymden cch under vattnet. Ingenting
hindrar alltsé prov i t. ex. slutna berg-
rum. De tre kirnvapenmakterna och de
lander, som anslutit sig till avtalet, dven
Sverige, kan mycket vdl bade prova och
tillverka atomvapen.

For att nd fram till ett avtal om all-
mién och fullstindig nedrustning under
internationell kontroll i enlighet med
FN:s syften fordras att alla linder god-
tar FN som ett internationellt kontroll-
organ.

Det ir inte troligt, att kapprustningen
upphor sd linge lander, som inte berors
av det aktuella avtalet, hotar med kdrn-
vapen.

Det dr inte heller troligt, att kapp-
rustningen upphor forrén alla ldander
bakom sig har en stark och pdtryckan-
de opinion mot vdld och fortryck i olika
former.

Hela miénskligheten lever idag, trois
det ingdngna avtalet, i ovisshet om hur
morgondagen ser ut. om den ens kont-
mer. Antingen vi onskar se 0st, vdst ei-
ler ndgot internationellt éverorgan som
slutlig segrare i det pdgdende kalla kri-
get, dr det envars sjdlvklara rattighet
och plikt att i mdnsklighetens namn i
forsta hand sdga mej till atomvapen men
ocksd krive total medrustning till for-
man fér ctt konstruktivt internationeli!
samarbete i fredens tjanst.

Det dr min forhoppning att ldndernd
steg for steg skall md fram till avial,
som later virlden gd mot en fredlig ut-
veckling, att svenska regeringen tar yt-
terligare ett steg i den anda, som avia-
let ger ett uttryck fér, och beslutar att
vi inte skall tillverka eller inneha
atomvapen, att Undén-planen, som star
pd dagordningen vid nedrustningskon-
ferensen i Geneve, genomfores med
Sverige som foregdngare, att president
Kekkonens forslag om en nordisk kdrn-
vapenfri zon realiseras liksom att andra
karnvapenfria zoner upprdttas.

Det dr min absoluta overtygelse att
fornuftet kommer att segra.

Forfattaren Erik Blomberg:

Provstoppsavialet  dr betydelselfullt
(ramfor allt ur humanitdr och biologisk
synpunkt. Risken for att avlallet fran
kidrnvapenproven redan fatt eller kom-
mer att {4 katastrofala foljder har vis-
serligen av vetenskapsménnen bedémts
olika, men alla #r eniga om att fortsatta
prov kommer att cka denna risk — ris-~
ken for dodliga sjukdomar, invaliditet
och livslangt lidande f(or nutida och
kommande gencrationer. Att de bida
stormaktsblockens ledare — paverkade
av [redsrorelsernas folkopinion — tral-
tat ett ma vara begrinsat provstopps-
avtal bor alltsé hilsas med gladje. Varje
steg mot internationell avspanning &r

— hur linge det nu varar — dessutom
vilkommet.

Samtidigt bor inskérpas, alt innan
fordraget blir universellt och kommer
att omfatta de stater som stillt sig utan-
t6r — som de Gaulles Frankrike — eller
som stillts utanfér genom att de vig-
rats tilltriade till FN — som den Kine-
siska folkrepubliken — kan det inte
heller fa en universell verkan. Dessutom
kan ett sadant avtal bli helt effektivt
forst sedan det omfattar dven de under-
jordiska proven. Dessa krav bor alltsa
energiskt hivdas av alla fredsvianner.
Inte minst kvinnorna. som vi begir ska
téda barn som kan bli fysiskt och psy-
kiskt vanskapta bér krava att alle kérn-
vapenprov férbjudas och att ytterligare
garantier skapas tor att ett sadant all-
mant avtal inte upphéves eller brytes.

Vilka personliga férhoppningar som
sedan kan knytas till detta avtal beror
ju helt pa i vilken grad tordragstextens
malsittningar kommer att fullféljas.
Utan en fullstiandig forstorelse av de
nukleira vapnen och en utjimning av
de mellanfolkliga motsattningar som nu
haller nationer, raser och klasser i vidp-
nad konflikt #r ingen varaktig véarlds-
fred tinkbar. Aven om ett internatio-
nellt beslut om sadana atgédrder fatlas
alerstar det alltjaimt oerhorda svarighe-
ter att fa det genomfort.

Naturligtvis vore en total avrustning
det bista. Men den som gapar efter
mycket mister ofta hela stycket. Aven
om pacificeringen endast kan ske etapp-
vis ir det inget skil tor att uppge for-
sbken. Att toérst hejda kapprustningen,
sedan borja nedrustningen, gradvis och
i zoner, med allmin avrustning som
slutmal ir ett blygsammare, men kan-
ske ocksa mera realistiskt program. For
att minska alla de hinder som fran olika
hall kommer att resas ar da framfor

allt en omedelbar och omtattande [reds-
forskning av noden, inte politiskt diri-
gerad, men [ri, vetenskaplig, med hin-
synstagande till alla de faktorer soni

framkallar krig — sociala, ckonomiska,
politiska och psykologiska — och med

siarskild inrikining pa var egen tid.

Den som sedan [orsta virldskriget
eing pi gang framfort ett sadant dnske-
mal vet ocksa vilket frenetiskt motstand
det har mott och att det inte skytts nag-
ra medel [(6r atl sabotera det. Alt man
nu idntligen pa manga hall borjat insc.
alt en fordomsiri analys av krigels
verkliga orsaker iir olrankomlig, och att
den méste ske nu, innan det blir [or
sent. dr i varje fall ett hoppingivande
teeken. Att inte politikerna ensamt kan
l6sa problemen, det har de ju visal och
visar dagligen och stundligen. De borde
intligen ldra sig inse, aft privata, na-
tionella, religiosa och raciala parti- och
gruppintressen maéste undcrordna sig
det allmianmiinskliga intresset att be-
fista och bevara [reden. Och att de som
behiirskar de opinionsbildande organcn
inte lingre far undandra dem cn [ri de-
batt i de livsviktiga fragorna om Kkrig
och fred.

Aven om en total avrusining kommer
till stand, finns ju dnda formlerna kvar.
och darmed mojligheten ailt starta cn
krigsupprustning med kérnvapen pa
nytt. Sa linge manniskorna inte bring-
ats till full insikt om hur de nulids
krigens vanvett dr mojligt — sa lénge
vet de inte heller, hur krigen ska kunna
hejdas. Innan de ldrt sig forsta att vart
fredsbehov har blivit ett med sjilva
livsintresset, gemensamt [6r alla, dir{or
att utan [red kan i lidngden inga sérin-
tressen mer forverkligas, kan de inte
heller bli verkliga [redsarbectare. I en
virld dir alla delar &r beroende av var-
andra #r freden en och odelbar!

* ¥ ¥

Forts. @ nasta sida
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Redaktor Bertil Svahnstrom:

1. Jag betrakiar provstoppsavialet
som en strale av hopp, en chans att [a
strommen att vinda sig. Avialet idr ju
inte mer &n ett {6rsta trevande steg pa
vigen mot cn verklig avspinning, och

det kriivs dartor alla goda krafters med-
verkan for att astadkomma en fortsiitt-
ning. Dct totala provstoppel maste bli
nista steg. Jag vill {trycka pa att redan
det partiella provstoppet maste anses
som en atgird [Or att forhindra kirn-
vapnens spridning, varf{ér det nu borde

vara Sveriges plikt att siga nej till
karnvapen. Vi kan inte umgas med

plancr pa att tillverka cgna kidrnvapen
nir stormakicrna modosamt soker ar-
beta sig fram till elt delinitivi
stoppstorbud.

prov-

2. Jag ansluter mig helt till den tan-
kegangen, givetvis, men misstrostar om
mojligheten att komma sia langl inom
rimlig tid, Hir dr det de avtalsslutande
paiterna som stror vackra ord omkring
sig utan att verkligen mena nagot, (Or
om de ville skulle de kunna gora slut

pia kapprustningen i morgon.

Som konklusion skulle
att den som nu boérjar Kirnvapenprov
pa nytt stiimplar sig sjilv som minsk-
lighetens och fredens liende.

jag vilja siiga

Fil. stud.
Bo Hammar:

(orbud
mot Kkéirnvapenprov inte har undanroji
risken for ett Kidrnvapenkrig dr uppen-
bart. Ingen vettig méinniska har heller
hidvdat nagonting sadant. Men alt av-
talet dnda &r con stor framgang {or
fredskrafterna i virlden ar lika uppen-
bart. Avtalet inncbir inte bara att don
hotande radioaktiva [forgiftningen av
minskligheten bringas att upphora utan
ocksd att hastigheten i kdrnvapenkapp-
rustningen maste avtaga och att kdrn-
vapnens spridning till fler linder foér-
svaras. Det stadgas visserligen ingen-
ting i avtalet om forbud mot spridning
av atomvapnen men sjialvklart édr ctt av
avtalets huvudsyften just att forhindra
en sadan spridning och {or varje land
som undertecknar avtalet far det koase-
kvenser, som inte bara berdr {ragan om
utprovning av kédrnvapen i atmosfiaren,
under vattnet och i virldsrymden. Att
Sverige har skrivit under maste alllsa
fa som en direkt konsckvens att vi de-
klarerar att vi e¢j kommer att skaffa
kdrnvapen. President Kekkonens f{¢r-
slag om en kidrnvapenfri zon i Norden
ar moget att forverkligas. Utrikesndimn-
den har tidigare reagerat i princip po-
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1) Att overenskommelsen om

sitivt bade pa Undén-planen och Kek-
konens [Orslag men forklarat att Sverige
avvakiar clt avial om provstopp, innan
vi sdger ctt deflinitivt nej till atomva-
pen pa svensk mark., Forsoken att nu
Komma ifran detta tidigave stillda 1601¢
maste med all kralt motarbetas och re-
geringen och utrikesnidmnden maste om
nodvindigt genom nya massaktionor
minnas om sina tidigare gjorda 150

2) Moskva-avialet dr det [Orsta reclla
resultat som uppniatts  efter  andia
varldskriget i kampen mot rusiningai-
na. Atl fredsrorelsen har spelat en stor
roll som patryckande flaktor kan inio
fornekas och genom Nobelpriset till Li-
nus  Pauling, antikidrnvapenvovelsens
T genom alla ar, kan detta la,

“ideolog”
tum slgas ha [att sitt 01 ‘iciclla crl
nande. Nar det giller deo fortsatta stri-
vandena mot avrustning, har [(redsro-
relsen en stor roll att spela. Moskva-
avtalets ingress slar fast principen om
den allminna och lullstindiga nodiust-
ningen som slutmalet moen del ar givoet
att  det krdvs en miéngd olika dellis-
ningar innan detta stora mal kan upp-
nas. Personligen scor jag som de mest
angcligna uppgifterna niarmast i tiden:
skapandet av kdrnvapenfria zoner av
storsta mdéjliga wistrickning, [érboud mot
utldndsica militdrbaser och en definitiv
lésning av det kanske stérsta hotel mot
virldsfreden, Tysklandsfragan. Existen-
sen av tva tyska stater maste er nas
och Tysklands nuvarande grinser [asl-
stallas som delinitiva. Den tyska mili-
tarismen far inte en tredje gang kasta
virlden in i ot férdodande krig. En Kiirn-
vapentri och militdrt

uttunnad zon i
Centraleuropa vore ctt stort bidrag till
strdvandena att  ridda viridsireden.
Kan vi hoppas att detta blir nista steg?
Kan vi hoppas att vistmaktcernas om-

sorg om viirldstfreden dr storre in dess
omscrg  om  bundstorvanten Vistty

land med dess officicllt omhuldade 1
vansgchidcéer?

o

Konstndrinnan
Eva Bagge:

Pa den [Orsta fragan om det ingangna
provstoppsfordraget tror jag e¢j del ar
till nagon niamnvird nytta sa linge den
stora uppladdningen av kiirn- och viite-
bomber cexisterar.

P4 Er andra fraga, vilka forhopp-
ningar som skulle kunna knytas till det-
ta forsta steg, dr naturligtvis (ull av-
rustning, vilket innebir att alla stater
inscr att krig ¢j lonar sig, att enda moj-
ligheten att overleva édr att arbeta till-
bista varandra i stillet (or att
skada varandra. Gora mot andra vad vi
vilja andra skall gora oss. Och dirmed
ar man framme vid religionen. Prof.
Georg Borgstrom framférde dessa tan-
kar i ett utomordentligt intressant an-
forande 1 radio [or nagon tid sedan.
Kiérnan ir densamma i alla de stora re-
ligionerna! Kiivleksbudet, kanske mest
framtriadande i buddismen, som ju om-
fattar allt levande, inte blott det hogst
miinniskan, Skulle vi
kunna cnas om att vi diga inom oss ectt
med{ott rittsmedvetande, lika viil som
velenskapen erkiinner ctt medfott [or-
nult, vore vi kanske cn bit pa vigen till
fred kontra krig.

Byrachef
Erland v. Hofsten:

Sammens,

utvecklade djuret,

1. Klart positivt, men dock férenat med
en viss oro for att svagheterna i avtalet
(inget forbud mot underjordsprov, Kina och
Frankrike ej med etc.) inte kommer att
kunna elimineras genom fortsatta dverens-
kommelser inom en ndra framtid.

2. For ett ar sedan hade ingen trott att
1963 skulle bringa ett avtal, dar bland an-
nat Sovjet, USA och Storbritannien skriver
under pa en sadan sak. Lat oss hoppas att
1964 kommer att ge lika stora positiva
Sverraskningar.




Han salt pd en pinnstol vid siingen —
ivrigt framatlutad. — Infe vissle jag alt
du var Annick ... Har det varit
linge?

Den bleka
férundrad,

sjuk,

kvinnan sag pa honom.
— Tiink att du kom
kraftlos. — Det dr

tveksam.
iinda, viskade hon
lingesen ...

— Snart tva ar, Annick. Vi blev Liingre
ute iin vi dimnat. Fast i Rio. Jag skulle
ha skrivit. Du trodde kanske alt jag for-
list, va?

Med anstriingning rorde hon lippar-

na. — Forra julen fick din mamma cft
kort... jag fick inget... da {rodde

jag. ..

Han mindes lokalen diir han [att kafie
och en ung frilsningssoldat lagt fram
ett kort med [rimirke pa: — Skriv hem
till mor! — Tja, det hade han gjort! Mcn
ingen hade sagt: — Skriv hem till An-
nick! Och det hade han inte gjort.

— Blev du sjuk av det? hragade han
skamscet.

— Hon fick influensa och sen var det
nerverna — dom i daliga, siger dok-
torn. — Vi har haft doktorn hemma hiiv
cn gang.

Det var modern som talade. Ilon stod
vid spisen i det stora koket och vakta-
de kaffepannan. Hon var mindre
indrad #dn Annick, samma jirngra har
och kraftiga ansikte som {érr. Ingenting
hade tagit pA henne. Inte i yitre mitlo.
Men kanske inda! Attt ha enda dottern

{Or-

sjuk ...

— Om jag hade velat... mumlade
han.

Ingen svarade. Modern salte [fram

koppar pa bordet, skar upp brid, gicik
mellan spisen och skalleriet. Lylte av
pannan, hillde i en vaftskvilt — och
sade! Vascgo och sitt fram da, Vikior,
och A sig kaffe!

Han drack ensam.
i patar, sade hon:

— Vill du ha cn tar
Sitt dig opp ...

Nir modern hiillt

ocksd, Annick?
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Ilickan skot filten at sidan och satte
fotterna pa golvet, ITon var kladd, men
fitterna var nakna.

Niir hon druckit en slidt kopp, sade
modern: — Ga in 1 kammarn och ta pa
dig strumpor och skor! Och siitt pd dig
lite biittre. Niir nu Viktor idr hir.

Tyst
stirrade pa de vita fotterna.

Han
Forst nu

gick Annick over golvet.

fattade han att han varit borta [ran sin
dlskade i tvi ar. For honom hade de
varit till bridden fyllda med nya upp-
henne betydde de tom

levelser — for

vitntan, oro, dngest, sjukdom ...

Kanske blir det bitter nu niir Viklor
lkommit hem.

Inte ett ord sa hon om alt han borde
ha skrivif.

Han satt kvar vid bordet med den
tomma kaffekoppen framfér sig. Han
tinkte pa de bleka f6tterna — en gang
var de bruna och friska. De sprang nere
vid kajen lillsammans, han och hon,
och tiggde kex av sjofolket pét skutor-
na. Och sd letade de sniickor i barlast-
sanden. Och det doftade fran bradgar-
den av friskt nysagat virke. Och fran
sagen dunkade den jamna rytmen, det
skiirande ljudet hoérdes nidr klingorna

Annick

Av Gunhild Tegen

Annick!

Om han bara fick vara ensam med
henne. Inte sitta hiir och dricka kaffe. ..
Men man gjorde alltid som mor Malilda
ville och bestiimde. Det mindes han!

Niir  dorren  stingts bakom Annick,
borjade modern tala. — Vi flytta ut hen-
nes sing i koket si att hon skulle ha
nige sillskap. Det var doktorn som sa
det. Niv hon lag ensam tyna hon av.
Ja, vi trodde siikert att hon skulle do.
ITon hade mistat livsvornan, ska jag si-
oa. Hon orka inte bidda siingen ens. Nu
Hr hon bitter, hon kldr sig och biddar

— men orka int vara oppe. Inte lang
stund 1 taget. Det ir miirkeligt att kral-
ten kan rinna bort ur kroppen och sjii-
hela

len sa det hiller pa stanna av.

Fil. mag. Greta Engkvist:

Till svar pa [ragorna om jag. ringa
person, dr nojd med det ingdngna prov-
stoppsavtalet och om mina férhoppning-
ar om vad detta kan inncbira. Trots
stor beundran {1 dem som har talamod
och intelligens att arbeta med dessa
fragor skulle jag vilja svara kort och
gott: Tacksam och glad optimist men
inte nojd.

Tink att de skarpaste hjiirnor i viirl-
den skall behova syssla med en sa van-
vettig friga som om vi skall vilja ul-
plana oss eller leva vidare som kultur-
ménniskor!

Den 27 augusti 1928 ingicks ctt "Inter-
nationellt férdrag rorande {6rdémande
av krig”, den s. k. Briand-Kellogpakten.
I juli 1929 triadde den i kraft. Signatér-

makterna forklarade sig “férdoma an-
litandet av krig for avgorande av in-
ternationella tvister”. Sedan dess har vi
enfaldiga trott, att krig &dr ett brott.
Borde vi inte skiimmas o6ver varandra
och oss sjilva, [or att vi har acceptlerat
detta brott dnda till dags datum? Av
inte anskaffande av diddsbringande va-
pen och [orberedelser att anvinda dem
ocksa brottsligt? Den franska sxbyllan
Madame Taboms forde fram tesen "hot
om vald” redan pa 1930-talet. En ame-
rikansk [orfattare, Cousins, kallade
ménniskan cfterbliven (obsolete). Tek-
niken har sprungit ifran oss. Den tek-
niska utvecklingen har tagit jattekliv
pa beckostnad av moraliska och ctiska
viirden. Minniskan kan liknas vid en

oick genom stocken — Annick hirmade
Jjudet: iiiii — iiiil — iiiil.

Och hiir vid koksbordet hade han
druckit kaffe minga ginger — och &tit
stora  smorgisar av firska ragkakor
till ... Och Annick hade suttit dir mitt
cemot och skrattat ... Hur kunde hon bli
sjuk, hon som hade s& litt for att skrat-
ta? Enda barnet 1ill [6rman pa sagen. ..

Varfor i {fridens namn hade han inte
skrivit? Han hade ju tinkt p& henne
hela tiden! Tidnk om hon inte blev bra?
Om han kommit for sent?

Orolig reste han sig. — Tack {6r kaf-
fet! sa han och sag sig om elter mdos-
san. — Kommer inte Annick snart?

— A, det givinte sd fort for henne nu
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férvuxen, ojimt utvecklad ungdom i
puberteten. Detta #r védl var enda ur-
sikt.

Det ir upprorande, att vi inte har
hunnit ldngre én att vi beundrar dem,
som pastar sig ha riddat oss pa krigets
brant. Visst dr det vil, alt barnen-poli-
tikerna ger oss sma julklappar att froj-
das at. Hoppas julen ger oss mera i
samma stil. Men foérst sedan en over-
viildigande majoritet av jordens folk
kinner trygghet wutan vapen i hand,
{6rst da tror jag pa allmin nedrustning.

Nu giller det upplysning, upplysning
och ater upplysning, kunskaper om det
internationella skeendet, en ny fostran
till fred.

I alla fall en glad optimist

1"




Vi kor samma siriicka som bildade
slutclapp 1 sommarens Midnattssols-
rally. Men nagon midnattssol ser inte
vi — vi befinner oss i slutet av oktober
och vi lirdas rakt in i ctt grasvart dun-
kel. Vi dr pa vidg ner i Kiirunavaara
eruva. Virldens storsta gruva 1 viirl-
dens storsta stad.

Iford gruvhjalm. stadiga stévlar och
forsedd med lampa har vi startat den-
na ganska fantastiska {fird under jord.
Gamla romantiscrade forestillningar om
hur det ser ut i en gruva — tranga, sma-
la labyrinter i ogenomtringligt morker
och skrangliga hissverk — forflyktigas
snabbt infor anblicken av den breda
korbanan, som leder ner i gruvan, och
infor motet med den teknik som vunnit
insteg 1 gruvdriften av i dag.

Borrmaskinen BUK 22. Ar det sd otdnl-
bart att en kvinna kunde mandvrera
den?

Informationssekreteraren vid LKAB,
Torsten Dahllof, ger en hel del fakta om
Kiirunavaara. Arsproduktionen ligger
f. n. pa drygt 12 miljoner ton. Att fram-
tidsutsikterna dr goda framgar av un-
dersékningar som visat att det finns
golt om malm pa stort djup i berget
och brytning kommer med bestiimdhet
att pagd hir atminstone 250—300 ar {ill.

Antalet anstidllda uppgar totalt till
3.500, déirav 2.500 kollektivavtalsanstall-
da och av dem ér i sin tur 151 kvinnor.
Dec édr frimst sysselsatta i gruvrestau-
rangerna, i laboratorierna och i stiad-
jobb. En enda kvinna arbetar . n. som
chauflor och ett par har ganska nyligen
anstéillts pa verkstadssidan.

Tekniken har férvandlat
gruvarbetet

Vi har nu hunnit en bra bit ner i gru-
van. Luften kidnns aningen ra och tem-
peraturen haller omkring 5 plusgrader.
Vi soker oss [ram till en ort déir borr-
ning pigar. Hir anvinds en av Atlas
Copco specialkonstruerad borrmaskin,
som gor borrningen framst till ett ma-
skinskotarjobb. De starka vibrationer-
na och det éronbedovande bullret far en
att kdnna det som om den stora tvaar-
made borrmaskinen stimt mdote med
sjialva jordens urkraft.

S4a far vi se hur bergmassan lastas pa
vagnar med hjilp av en s. k. Joy-loader.
En imponerande maskin, som med tva
vildiga fangstarmar och ett transport-
band flyttar éver 15—17 ton bergmassa
i den eldrivna skyttelvagnen pa nagra fa
minuter.

En blick in genom fonstret till den
speciella kontrollstationen, varifran tag-
sitten dirigeras med automatikens hjilp,
ger en vink om den snabba utveckling
som hiir pagar i lekniskt hinscende.

"Réda rummet” pé
370-metersnivén

Efter en snabbvisit pa 520-metersni-
van (fran toppen riknail) med cn hiss
som gor T meter i sekunden, tar vi en
titt pa4 en av de atta gruvmatsalar som
ar belidgna under jord — det finns sam-
manlagt sjutton. "Roda rummet” heter
den hir, andra matsalar har fatt namn
efter Bellmansro, Stallmistaregarden
och andra kinda niiringsstéllen.

Fru Edla Olofsson arbetar hir scdan
drygt tva ar och hennes arbetsplats ir
beldgen pa 370-metersnivian.  Arbetet
bestar huvudsakligen i att portionera
ut maten som kommer fran ectt stort
centralkok och det som serveras hir ar
stadig husmanskost till 3 kronor malet.

— Vart arbete idr uppdelat som ett
slags deltidsarbete, berdttar fru Olofs-
son. — Varannan vecka arbetar vi 7
timmar per dag och varannan vecka -1
timmar per dag. 7-timmarsdagen dr de-
lad i ett formidagspass fran 8 {till 12
och ectt eftermiddagspass fran 17 till 20.
4-{immarsdagen gar fran 8 till 12.

Arbetstiden verkar ju ganska fordel-
aktig for den som ocksa har familj och
hushéall att tdnka pa. Men lonen ligger
betydligt ldgre &n vad som &r genom-
snitliet for annat arbete i gruvan — bara
4:47 i timman. Avtalet bygger bl. a. pa
restaurangavtalet och det kan mdojligen
vara en forklaring, men inget forsvar
for den daliga timpenningen.

Géarna jobb ute i gruvan

— Hur kinns det nu att flera timmar
i striick vistas sa hir langt under jord,
kédnns det pa nagot vis pressande?

— Inte alls, det kdnns bara bra, man
tdnker inte pa det cns, svarar {ru Olofs-
son. — Ibland kan man vidl kidnna sig
trétt, men det gér man ju i vilken ar-
betsmiljo som helst.




— Skulle ni kunna tinka er ait arbeta
ute i sjdlva gruvan?

— Jag skulle inte tveka en sekund,
siger fru Olofsson. Och den utbildning
som behovs skulle jag gédrna skafta mig.

Silikosen p& avskrivning, buller-
skadorna vdrst

Pa viigen upp ur gruvan passar vi pa
att {raga herr Dahlléf om hiilsoriskerna
i gruvarbetet.

— Silikosen, som varit yrkessjukdo-
men framfér alla andra, dr nu pd av-
skrivning tack vare de nya borrmaski-
nerna, som dr forsedda med en vatten-
spolningsanordning som hjilper till att
eliminera silikosriskerna. Bullerskador-
na hor nu till de mest hilsovadliga si-
dorna av gruvarbetet. Men hir pagar
forskning for att komma till rdatta ock-
s med dessa hiilsorisker, [6rklarar herr
Dahllof.

"Kénner mig fullt accepterad”

Siillan har vi triaffat nigra som varit
s& synbart glada over sina jobb, som
fruarna Mirta Vikberg och Tora Fjell-
strom. Anledningen? For det forsta hor
de till det fatal kvinnor i Kiruna som
overhuvud taget lyckats fa tag pa ett
forviarvsarbete. Och for det andra har
de fatt byta ut sina tidigare stddjobb
pa kvillstid mot mera kvalificerat och
bittre betalt arbete i en av LKAB:s
verkstider ovan jord.

Fru Vikberg, glad och charmig 6-
barnsmamma, har arbetat pa verksta-
den ett halvar, tviittar maskindelar —
ganska tunga siddana — och tirivs
“hemskt bra”.

— Nir jag fick chansen att byta till
det hir arbetet, si tog jag den utan
vidare, siger fru Vikberg. Jag hade da
haft stiadjobb i 5 ars tid inom foretaget.
Det hir dr bade bittre betalt och myc-
ket roligare. Mina manliga arbetskam-
rater 4r hemskt bussiga. Jag har inte
forstatt att de har nagra fordomar mot
kvinnor i sddant hidr arbete och jag
kinner mig fullt accepterad.

— Hur gar det med hushallsarbetet
nu nir ni arbetar pa dagtid?

— Det 4r inga problem med den sa-
ken, ildsta flickan #dr 18 ar och hon
skoter hushallet.

— Jag har rationaliserat bort en hel
del av mitt hushallsarbete, sdger fru
Fjellstrom, #dnka sedan nagra ar och
saledes ensam med sina tre pojkar.

Tora Fjellstrom, skulle sédkert kunna
koras till Sveriges gladaste truckforare,
det riktigt sprudlar av glddje nédr hon
berittar om sina ganska férska erfa-
renheter av jobbet.

— Visst var jag lite nervos, att jag
inte skulle klara det lika bra som de
andra den dag jag borjade koéra min
gaffeltruck. Men jag sa till karlarna,
kom igen om en manad, sd& ska vi se

.

Nir det gdller att hantera de allra tyngsta maskindelarna har

fru Vikberg god hjdlp av en travers.

Bilden ldngst ned visar "Réda rummet” dér fru Olofsson ut-
spisar 115 gruvkarlar pd ett formiddagspass.

om jag inte klarar det lika bra som ni.
Alla ar vl barn i bdrjan.

— Jag trivs mycket bittre nu dn nir
jag holl pad med stddningen. Dagarna
gar sa fort och s& har jag ju hela kvil-
larna tillsammans med pojkarna. Fast
tva kvillar i veckan gar jag nu pa en
bilkurs, for att lara mig mera om mo-
torer. Jag har alltid varit intresserad av
att reparera motorer, anfortror oss fru
Fjellstrom innan hon dker vidare med
sin truck.

For de hiar bada arbetena utgar sam-
ma tidlon som fér manliga arbetare vil-
ket gor 7:55 i timman for fru Vikbergs
del, medan fru Fjellstrom stannar pd
7:25.

Vilka arbeten i gruvan ldmpar sig
tor kvinnor?

Den fragan staller vi till LKAB:s
bioteknolog Torsten Olson.

— Psykologerna har ju inte kunnat
finna nagon storre skillnad i begivning
mellan pojkar och flickor. Ménnen har
cmellertid i regel storre fysisk arbets-
forméaga. En viltrinad man under 40 ar
har en syreupptagningsférméga av i ge-
nomsnitt 4 1 per minut. Motsvarande
viirde f6r kvinnan drv knappa 3 1, vil-
ket skulle betyda att hennes fysiska
krafter #r c:a 70 "), av mannens. Nu-
mera spelar detta mindre roll. Manga
tidigare tunga arbeten har underlédttats
genom mekanisering. Inte minst torde
detta gilla gruvindustrin, séger herr
Olsson.

— Vi gjorde hosten 1961 en undersok-
ning rorande mojligheterna att syssel-
sitta flera kvinnor vid f{érvaltningen
hir i Kiruna. Vi borjade titta pad de
olika jobb vi har och kunde konstatera
att pa verkstider och dven pd andra
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— Skrik, skrik — det hors {inda inte
tillrdekligt nér bomberna faller, husen
rascras och maskinerna larmar. Det iir
Naima Wifstrands uppmaning till de
manga unga som protesterar i vart land
mot vitebomber och stormaktsupprust-
ning. Det dr ocksa avskedsord efter en
kort intervju medan Farmor vintar att
spelas pa Stockholms Stadsteater. Hen-
nes svarta klédnningar med sutaschbro-
derier och fischyer dinglar pa galgarna.
I den lilla logen star Naima Wifstrand
uppriitt, liten, brécklig och stark som en
eldsldga, med samma gest som revolu-
tionens Marianne: hogra handen hojd
mot taket. Bakom henne anar man de
méanga gestalter hon gett liv pa scenen:
Farmor, Gumman Peachum i Tolvskil-
lingsoperan, Mor Aase, de manga Strind-
bergsrollerna. Lingre bak i raden dec
alittrande operettrollerna: Czardas-
[urstinnan, den lilla O Mimosa San, som
hon debutcrade med nédr hon var fem-
ton ar, {6r mer 4n ett halvsekel sedan.
Och kanske framfér allt den roll hon
inte fick spela, den som skrevs direkt
[6r henne av den store Bertold Brechi:
Mutter Courage.

Rollerna har fatt liv av hennes eget
liv. Obojligheten, arbetstérmagan, vil-
jan att ge sig helt i en rollskapelse har
funnits med fran boérjan och burit hen-
ne genom de svara, tysta aren pa tret-
tiotalet, innan hon Aaterupptidcktes och
fick de oforglémliga karaktédrsrollerna.
(Hon har sjidlv berdttat om sitt liv i
"Med och ulan paljetter”, som kom ut
[orra aret.) Manga av Naima Wifstrands

Tvra rellportrdtt: Naima Wifstrand som
Mor Aase i Per Gynt och som Farmor i
Hjalmar Bergmans Farmor och Var
Herre.

JIFSTRAND

giorna maste gora allt —

na, protestera, demonstrera

scnare rollskapelser har burits av eft
pacilistiskt patos, som utgar frin henne
sjéiilv. Med hennes egna ord:

— Jag hatlar kriget. Jag tycker det ir
s& urdumt. Genom hela historien kan
man ju se att aldrig ndgon vunnit pa
krig. Det dr inte krig ldngre, utan mord,
dar ocksid de ofodda gar at. Och jag
tycker att kvinornas uppgift dr oerhort
viktig nidr det giller att forhindra detta
massmord — vart enda hopp ir att stor-
makterna inte vagar ta till det sista vap-
net. Kvinnorna maste gora allt, skriva,
protestera, demonstrera. Jag demonstre-
rar ocksd pa mitt siitt. Var jag kan, {or-
soker jag sticka in min pacifism.

Och den roll, jag helst skulle ha spc-
lat — Mutter Courage dr helt och héillet
en fredspredikan. Den skrev Bertold
Brecht direkt {6r mig och mitt exem-
plar av pjidsen har han dedicerat: "Zu
meiner Multer Courage.”

Gud i himlen, vilken pjéis! Brecht
skrev den under sitt uppehall i Sverige,
efter flykten fran Tyskland, d& han
bodde i min goda vin Ninnan Santes-
sons villa pa Lidings. Nédstan varje dag
triffades vi i den privata elevskola,
som jag da hade, och dir hans hustru,
Helene Weigel, undervisade. Brecht
ocksa forresten, om sin unika metod.
Meningen var att vi skulle ge pjasen i
Pelle Lindbergs regi, pad den Stadsteater
som da projekterades. Planerna var
ganska langt gangna, cn teater skulle
byggas pa Gamla Hotorgshallens plats.
En kommtté, sattes till, som i sin tur
satte till tva kommittéer, som i sin tur
satte till tva var.

Forst trottnade Karl Gerhard, sa sma-
ningom ocksa jag. Vi hade inte det stod
fran de stora landsorganisationerna som
skulle ha behovis. Sa rann det hela ut
i sanden, och Multer Courage forblev
ospelad — av mig.



Nu ir det £or sent. Jag anser sjilv att
jag har blivit [6r gammal. Rollen kré-
ver stora fysiska krafter. Och litet stolt-
het blandar sig i ocksd — har jag inte
fatt spela forr, si kan det vara detsam-
ma nu. Girna skulle jag se t. ex. Mar-
garctha Krook gora denna hirliga roll.
Men jag dr glad at att ha kunnat spela
andra Brecht-roller, i Den kaukasiska
Kriteirkeln, i Tolvskillingsoperan. —

— Hur skapar fru Wifstrand sina ge-
stalter?

— Det dr en fraga som jag ofta fatt
riktad till mig. Jag kan inte svara p:a
den. Jag vet inte hur jag nidrmar mig
en roll, men plotsligt kommer den till
mig. Farmor hade jag hos mig om nat-
tcn — och plotsligt fanns hon dér, i
singen. Sedan maste jag naturligtvis ar-
beta pa gestalten, kld pa henne kropp och
sjiil och hjiirta och allting. Och regisso-
rens anvisningar blir en ytterligare av-
slipning, och svaret fran publiken. Av
de manga stora regissorer jag fatt ar-
beta fér, tror jag att det &r Ingmar
Bergman som lockat fram de bésta roll-
tolkningarna, bade i {ilm och pa teatern.
Han sporrar skadespelarna att ta fram
det allra bidsta inom sig, hans anvis-
ningar ir — numera — lagmalda, forkla-
rande. Naturligtvis var det oerhort in-
tressant att ocksa instrueras av Brecht,
men hans metod — som gar ut pa atl
skadespelaren helt underordnar sig [0r-
(attarens-regissorens intentioner — mas-
te handhas av en mistare. Och kanske
var det bara Brecht som var den mista-
ren.

Jag minns ocksd Pelle Lindberg. Det
var han som fick mig tillbaka cfter tyst-
nadens ar (efter de stora operettsuccéer-
na pa tio- och tjugotlalet férsvann Nai-
ma Wifstrand fran rampljuset. Under
manga ar bodde hon i England och
(ramiridde bl. a. i den férsta engelska
TV:n 1933). Vi triffades pd YK och na-
got blygare dn hans [raga, om jag var
cngagerad, om jag hade lust att prova
pa nytt, kan man inte ténka sig. Och
det blev alltsd borjan till de nya stora
uppgifterna: Tolvskillingsoperan ...

— Fru Wifstrand nimnde YK. Bety-
der det att ni varit aktiv inom klubben?

— Tyviirr inte, egentligen. Jag har
aldrig haft tid. Men jag har ju onekli-
gen varit verksam, varenda kvill i mitt
liv, som yrkeskvinna. Och jag har alltid
kiint mig std ndra kvinnoorganisationer-
na och vinsterforbunden. Hela mitt liv
har jag varit radikal, och det har sidkert
sin rot i de svara missforhallanden jag
sag, nidr jag som liten flicka gick forbi
krogarna pa Kungsholmen. Dir stod
hela familjer, kvinnor och barn, som
viintade pa husfiiderna for att forsoka
t4 nagot med av avldningarna innan de
supits upp. Jag lyssnade pa grupperna
av arbetare, som talade om Frihet, Jim-
likhet och Broderskap utanfér Separa-

tors jittckomplex pa Fleminggatan. Och
nir 1-maj-demonstrationerna gick ut
fran Norra Bantorget var jag dir, och
skulle girna gatt med under de sviil-
lande roda fanorna.

Men #dven om jag aldrig gatt i de-
monstrationstag och verkat aktivt sa
har jag alltid noga {61jt med — och gor
det fortfarande — vad som hinder pi
den hiir fronten. Manga av kvinnoro-
relsens pionjdrer har varit mina vin-
ner, Ada Nilsson, Honorine Hermelin
bland dem. Kanske skulle jag sjdlv ha
engagerat mig mer — men tiden rickte
inte till. Ty nir jag engagerar mig, s
gor jag det sd fullt och helt, att jag
nistan tar slut pa kuppen. Jag var
tvungen att reservera mina krafter, och

cgentligen var det ju ett annat fédlt som
var mitt. —

Nu maste Farmor snart ta pa sig natt-
méssa och nattdrikt for ett ampert sam-
tal med Var Herre. Jag tar farvil av
den lilla, brickliga, starka gestalten, si
mycket kortare én jag: det gulvita ha-
ret ligger krusat over ett ansikie med
djupa faror ectt landskap av klokhet och
kvickhet. Naima Wifstrand har ratt:
teatern dr hennes félt, helt och héllet,
och hiir har hennes kunskap, hennes pa-
tos, hennes kunnighet kunnat gora var
egen tillvaro gladare, rikare, mer in-
sikisfull. Vi har mycket att vara hennc
tacksamma {for.

Katja Waldén
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¢rialdrarna har gett henne det alltfor

vackra namnet Doris. Ett namn som
skulle passa for en skonhet i ett skjut-
banestand eller pa ctt katé. Men hon ar
inte vacker, har redan som barn ett sitt
att grata med hidngande mun si att hon
liknar en groda.

Det vackra pa henne dr haret, som ér
langt, tjockt, kastanjebrunt och sjialv-
lockigt, ett riktigt Dorishar. Mcen hon
bér det hart [ldtat och upprullat pa hu-
vudet, dolt under huvudklidet som hon
drar ner [6r dgonen.

Hon dr den skygga unga kvinnan,
skyggare ju mindre ung hon blir. Vid
trettio ar dr hennes liv redan utstakat,
avgriansat och ohjilpligt. Hon fér en
skuggtillvaro: en blek skugga som pléts-
ligt, {6r nistan ingenting, 6verfalls av
blossande rodnad.

Doris, hemmalflickan, ar {or skygg att
lara sig cykla, lika radd for att visa be-
nen som ansiktet. Haller sig till hem-
met och gdrdégorna, ses séllan ute i byn
cller pa végen.

Fordldrarna hor till de tdta Soderby-
bénderna, ocksa om deras stiille inte dr
nigot av de storsta. Den ende sonen,
Bengt, ndgra ar yngre dn Doris, stannar
hemma och skoter garden.

Bengt har gjort exercisen som kaval-
lerist, det var nog av dventyr f6r ho-
nom. Han kom da hem med gula rev-
bensriinder over brostet och blanka
stovlar med sporrar. Grann som en bal-
geting.

Men han hingde strax av sig staten
i bestkshornet innanfor stugdérren. Satt
dar i skjortdrmarna och at en mingd
plattar med sylt, medan systern passa-
de upp honom och rodnade nir hon kom
att snegla mot uniformen i hérnet.

Bengt dr kortvuxen, skétsam, med
stora hénder och kortklippt har, {6r kort
att kamma bena i. Ocksd nésan dr kort
p& honom och ldmnar ett ovanligt, 1just
mellanrum ovanfér munnen: ledig plats
16r mustasch.

Han cyklar ut emellanat, pa sénda-
gar eller festkvillar. Sillar sig till ni-
gon folkklunga och star dir i utkanten,
cheviotsbla bland manga andra cheviots-
bla. Skrattar &t lustigheterna utan att
sjalv bidra med nagot och utan att dra
uppmirksamheten till sig.

Han fikar varken efter flickor cller
slagsmal. Bara ser pi, avvaktande. Och
far darigenom anseende att vara klok,
kritisk, forsiktig.

Doris arbetar flitigare &n nagon piga:
i hemmet, i ladugéarden, pa a&krarna. Ar-
betet &r hennes trost, hon har aldrig ro
att vara stilla. Hon kilar kviekt i vig
mellan husen, tar sig ut pa akrarna i
skydd av buskridderna. Skyggar for de
Oppna ftdlten och dnskar sikert att det
stod tat skog omkKkring.

Hon gar i lidngre kjolar in andra {or
att inte benen ska synas s mycket. Hon
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har forklddet knutet hart kring midjan
{or att visa hur smal hon #r och mot-
bevisa alla tinkbar misstankar om att
hon skulle vara med barn. Men det
virsta kommer hon inte ifran: bak-
delen.

Hon har en ganska kraftig bakdel,
innu markbarare darfor att hon ar sa
smal om midjan. En ordentlig, kluven
inda som skjuter ut vad hon &n tar sig
till, motspéanstig, okuvlig. Liksom e¢n
sak alldeles for sig sjdlv, oberoende av
henne. Gladlynt, gickande, guppande.

Hon vill inte tdnka pa sin bakdel, men
kommer aldrig ifrdn den. Den #r hen-
nes sorg och skam, och gar inte ens att
sviillta bort. Hur hon &n magrar haller
den sig. Den hor till slikten, modern har
samma slags priaktiga #dnda.

Doris tror att alla stirrar efter henne,
slirrar pa hennes bakdel, och hon vill
sjunka ner i jorden. Hon far tvinga sig
for att inte g& bakliinges eller sidldnges
ut genom en dorr om en karl kan se
henne. Haller hon p&a att mota ndgon pa
vég till Akrarna viker hon av in mellan
buskarna, gommer sig var hon kan.
Kryper rent av ner i diken och trycker
diar for att inte bli sedd.

Rakar hon ut foér ett oundvikligt mo-
te bojer hon ner huvudet och ser ner
mot fotterna eller nistan blundar. Sva-
rar inte pd hilsning eller tilltal, bara
skyndar forbi.

Att hon rodnar, blir som réd plysch
i ansiktet, dr heller inte hennes mest
generande besvir. Utan det dr ett slags
fnissning som hon inte kan halla till-
baka. Det &r ju inte munterhet, mera
ctt sétt hos henne att halla andan och
plotsligt sldppa fram den mellan lip-
parna eller genom nisan. En fnysande
{nissning, oemotstandlig som en nys-
ning.

Denna skygghet undgar inte att bli
betecknad med ett namn: Doris blir av
de tanklosa och skadeglada kallad for
Vesslan. Men andra haller sig standak-
tigt till hennes riktiga namn, upprittar
henne for varje ging fran Vesslan till
Doris.

Doris, en hemkir och duktig flicka.
Synd om henne att hon ska vara sa
lolkskygg.

B engt anstiller en driang.

Det dr en ur ungdomsklungan, en av
de talféra i mitten. Den lika hemlése
som sorgldse Janne.

Inte for att de riktigt behover négon
dridng, eftersom fadern #“nnu &ar tiam-
ligen arbetsfér. Utan mera for att liva
upp i hemmet, sédrskilt med tanke pa
Doris kanske. For att vianja henne vid
utomstdende och hjilpa henne 6ver den
virsta folkskyggheten.

Doris ar visserligen undergiven och
utan ansprak, men har #nda sin bestim-
da vilja och vet att visa den: genom att
Ljura, tiga, blicka mérkt. Men mairkligt

av Artur Lundkvist

Beréattelsen dar med forfattarens
bendgna tillstdnd hamtad ur
Vindingevals (1956), dar den ut-
gor tva kapitel.

nog forsoker hon inte protestera mot
drdngen, denne inkriktare i hemmet.

Nej, hon tar honom tydligen som en
svar medicin eller som ett sprang ner
i kallt vatten. Betvingar sin panik, med
darrande knidn och eldrott ansikte. Dri-
ven av en fortvivlad vilja till liv trots
allt.

Janne uppfor sig som kamrat och
jimnarig med Bengt. Sitter med vid bor-
det som familjemedlem och drar sig in-
ne pd soffan om kviillarna, lidser tid-
ning, spelar lite kort med Bengt (kasino,
utan insats).

Han 4r genast som hemma, pratar pa
obesviirat och gor sig lustig, faller in i
rollen av en andra son pa garden. Men
han gor ocksa skil f6r sig i arbetet.

Doris bereder honom heller inga sva-
righeter. Han fister sig inte vid hennes
skygghet och stumhet, utan talar till
henne som till andra, vardslost, och vi-
sar inte ens att han mirker att hon inte
svarar. P4 det séttet drar han liksom
dndé med henne in i pratet, i umginget.

Och det hinder att Doris drar en smu-
la pA munnen &t nigot han siger. Eit
ndstan smirtsamt ryckande f6rsok 1ill
leende.

Hon har &ronen med sig men ocksa
ogonen, trots skyggheten. Och hon ser
allt vad han gor, féljer rent av de vix-
lande uttrycken i hans ansikte. Hon ak-
tar sig bara alltjimt noga att mota hans
blick, viker undan kvickt fér den som
en svala for ett stenkast. Och bdjer ner
sitt blossande ansikte.

Det gar dithédn att Doris ibland svarar

Janne med nigra ord, uttalade med
lag rost och stramande lippar, liksom
inte av henne och inte riktade till ho-
nom: orden bara finns dir i luften. Han
ar inte sen att haka in, féra samtalet vi-
dare. Och hon svarar igen. Tills hennes
djédrvhet tar slut och hon blir tvirstum,
bortviind, som en mur.

Janne ir en inbilsk ung man. Ser bra
ut, har en héarlock som hiinger fram i
pannan och stryker ofta bort den med
en handrorelse. Fister nagot i blomster-
vdg pa kavajslaget om séndagarna och
vatbenar hiret noga framfor spegeln, ar
nyrakat skidr och finhyllt under sol-
brédnnan. Det 4r ndgot av pojke hos ho-
nom, nagot som vidjar till kvinnor.

Han dras med svar fotsvett. Nar han
tar av sig om f6tterna angar det av
svett, en vidbridnd och férpestande lukt.
Hans undanstillda skor, hans avlagda
strumpor utsprider denna fridna lukt.
Men den stoter inte bort Doris, den sna-
rare drar henne till sig. Som om den
ingav henne ett hemligt hopp, utgjorde
nagot 6verbyggande och férenande.

Hon plockar upp Jannes undankasta-
de strumpor. Hon trycker dem inte mot
ansiktet, nej, men hon bir dem i han-
derna som nagot dyrbart och undviker
inte deras stank. Hon tvittar dem och




stoppar dem, viker ihop dem snyggt och
ligger dem pa plats.

Janne siger ingenting om strumpor-
na, som om han inte lade mérke till det.
Men det finns diar dnda emellan dem
likt en aldrig berord hemlighet.

Kanske d4r han generad over sin fot-
svett. Men det kan ocksd hinda att han
inte sjalv mérker dess lukt. Han ar sé
nojd med att vara den han &r.

Han &r den unge hankatten som fati
ett hem. Han lapar mjolk och spinner
av trivsel, stryker sig véanligt mot tére-
mal och folk.

Mirker han att Doris vardar sig om
honom, att hon redan ir mindrc skygg
for honom?

n sak undgar han inte att mirka. Och

det dr Doris’ priktiga bakdel.

Han ser den mer och mer. Forst tittar
han rent vaneméissigt elter henne som
efter alla kvinnor. Sen ser han och kin-
ner lika mycket som han ser: en begir-
lig, valrundad kvinnobak som liksom
vinkar at honom, gickande.

Det rycker lite i nadgon nerv, handen
far lust att ta i denna bakdel. Den vin-
kar ju at honom, s ensam och oupp-
tickt.

Det hiander allt oftare. Han ser efter
Doris och lusten rycker till lite latt i
honom. Han dr nu inte den som later cn
lust forbli obeaktad och oanvidnd. Hans
hiinder féljer gidrna impulsen.

Men infor Doris hejdar han sig flera
ganger, vet inte vad det dr som tar
cmot.

Tills det oemotstandliga tillfallet kom-
mer: i lagarden, i kvallsskymningen un-
der Kkloverfodring och mjolkning.

Doris stiger just upp [ran en ko som
hon mjolkat, har i handen en hink med
riatt mycket mjolk i.

Janne kommer {orbi och kan inte sta
cemot langre. Slar plotsligt armarna om
henne och tar hidnderna tfulla med hen-
nes runda bakdel.

Han kramar henne intill sig under ett
ogonblick som tycks stelnat i ororlighet.

Sen slapper Doris hinken i cement-
golvet med en skrdll och mjélken stin-
ker uppat deras ben, skoljer kring de-
ras fotter.

Niastan  samtidigt kommer hennes
skrik, blint, halvkvivt, som ett sarat
djurs. Och hon sliter sig 16s, rusar i vig.

Lagardsdorren svanger i vinden och
slar i av sig sjalv.

Janne star ddr med hidnderna utbred-
da tomma framfor sig, [lat i ansiktet,
flinande fanigt.

Ser ner pa mjolkpélen som han tram-
par i och béjer sig liksom skamset ner
cfter hinken.

oris dAr darmed skadskjuten for all-
tid, bortstott fran den troskel diar hon
just dristat sig att blicka ut mot livet.

Hon stdanger in sig i sin kammare, ta-
lar inte, ser inte pa nagon, dter knap-
past.

Forst ligger eller sitter hon som for-
stenad, forhardnad till okénslighet. Sen
kommer oron tillbaka som rorelsebchov
och hon irrar runt didrinne i kammaren,
vrider hédnderna, far med dem uppat
vaggarna.

Hon vill inte tidnka p& Janne. Det dr
bara som ett gapande tomt hal ddr han
har varit. Men med ens slar lukten av
hans fotsvett emot henne, en kvéljande
stank som far hennc att krédkas.

Hon kraks héaftigt gang pa gang, tom-
mer sig till det yttersta. Kriks upp ho-
nom, gor sig av med honom som med
ctt gift.

Tom, urholkad faller hon i somn.

Doris, den skygga, har dragit sig in i
sig sjalv, har slutit sig igen. Likt en dorr
pa glint som vid en plotslig vindstot
slar i las.

fter hindelsen med Doris far Janne

sluta sin drédngplats. Han finner det
forsméadligl och ler snett.

Ett nederlag? Men hon &r ju inte rik-
tigt normal, den ddr gammalflickan.
Det ar nagot fel pd henne, vad det nu
kan vara.

Han maste hitta pd nagot. Och han
far ett infall:

— Doris, Vesslan ni vet, som é&r sa
folkradd och konstig. Jag vet vad det
beror pa. Hon har svans!

— Svans!?

— Ja! Hon har en stor yvig rod svans,
som en rav. Hon doéljer den under kld-
derna. Det ar sant, jag har sjilv sett
det. Och sen kunde jag inte stanna dir
ldngre som dring.

Det dr bara ett infall, ett skdmt. Men
Janne vidhaller det, fortfar att uppre-
pa det. Ingen tror pa det, men manga
skrattar och for skdmtet vidare.

— Folkskygga Doris har svans! Vess-
lan har en stor réd svans. Som en riv.

Skimtet sprider sig och blir ett rykte

som moter sig sjilvt, bekriftar sig och
[o6rokar sig.

— Doris har svans! Doris har svans!
Den syns tydligt under kliderna. Ha
ha ha.

— Dumbheter! sdger nagra. Kan inte
den stackars forskrickta miénniskan {a
vara i fred!

Nej, det kan hon inte. Ryktet om
svansen breder bara ut sig, drar skrat-
tande omkring i hela trakten, nar tfram
till folk som aldrig sett Doris och inte
vet vem hon ir. Det blir en allt rodare
och yvigare och markvirdigare svans.
Vem har forr hort talas om nagot sa-
dant, en kvinna med svans som en rav!

Snart kan ingen se en skymt av Do-
ris eller tinka p& hennc utan att svan-
sen lyser till sem en réd flamma for
fantasin. Atskilliga gor sig drende dit
till garden eller fardas foérbi dar i ondo-
dan tor att fa se Doris. Ungdomar kom-
mer pa sina cyklar, aker langsamt {orbi
och vrider nyfiket pa& huvudet. Eller
stiger av pa vidgen utanfor, star dar i
flock och pratar, spanande omkring sig.

Alla dr de ute for att {a se Doris med
svansen (nu talar de allt mera sidllan om
henne som Vesslan och o6vergar till att
siga Ravhonan). Det ar inte manga som
lyckas fa se ens en skymt av henne.
Men de ser mer dn som f[inns att sec.

— Jo, det ar nagot konstigt med hen-
ne, intygar de. Hon gar inte som andra.
Hon slinker i vag som en vessla eller en
réiv,

Eller: — Det mirks nog att hon har
en svans mellan benen, Det syns pa ba-
ken.

Och sen, alltmer sjdlvklart: — Jasa,
hon med svans mellan benen. Riévho-
nan.

oris mirker snart att det &ar nagot

siarskilt. S& mycket folk det kom-
mer! Som de star och stirrar! Vad ar de
ute efter? Ar det henne de stirrar efter,
talar om?

Hon kinner sig forfoljd, bevakad.
Och det ar inte bara som hon inbillar
sig. Hon kan inte ens skynda over gards-
planen utan att det tycks finnas folk
som stirrar efter henne. Hon kan inte
arbeta ute pa akrarna utan att ménni-
skor soker sig férbi dér, stannar och
tittar, oppet eller mera férdolt, ibland
bakom buskar och tradstammar.

De ser pa henne pa ett sdrskilt sétt,
narganget, undersokande. Doris blir all-
deles ifran sig, rusar hem och stdnger
sig inne. Vad ér det? undrar hon f{or-
tvivlat. Ar det nagot rykte som &r i
gang? Vad sidger de om henne?

Att hon dr med barn kanske? Kan det
vara det de tror: att hon 4r med barn?
Och de kommer for att se efter?

Det maste vil vara Janne da som spri-
der ut ryktet! Och kanske sédger han att
det dr han som gjort det!

Men det kan de ju se att hon inte ér,
tinker hon. Ropar det inom sig: Jag ar
inte med Dbarn! Inte med barn! Ska
aldrig bli med barn! Det dr intc sant!
Janne bara ljuger! Ljuger f6r att det
inte gick! O, men vad ska jag gora? Vad
ska jag ta mig till?

Hon knyter kldderna om sig hardare
in nagonsin fér att alla ska kunna sc
hur smal hon 4r. Men samtidigt und-
viker hon sa mycket som mgjligt att bli
sedd. Det kryper i henne bara hon tian-
ker pa de nérgangna, granskande blic-
karna.

Hon maste f4 veta sidkert vad det ér,
vad folk siger om henne och skrattar
at och stirrar efter. Det dr inte latt {or

Forts, a sid. 25
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DAGS ATT REFLEKTERA

ocksa [or affdrsmdnnen

Ar mammorna lata? Varfér har barn
inte reflexband pa sina kldder i storre ut-
strackning @n vad som ar fallet? NTF pro-
bara

pagerar, men mammorna broderar

dukar.

Nej, faktum ér, att det inte dr sa latt
att fa tag pa reflexband, reflexbrickor
och reflekterande armbindlar. Vi har
sokt efter sidant bade pa stora varu-
hus och i mindre butiker i Stockholm,
och det som ir svart att {4 tag pd i
storstiider, brukar vara &dn besvirligare
att finna i landsorten. Enligt NTF {o6v
PUB sadana varor, men ctt stort och
nyrenoverat varuhus som Ahlén & Holm
har ont om varan.

Enligt NTF:s prislista {ir avansen in-
da relativt stor pa reflexmateriel. De-
taljistpriset pa armbindlar iir 85 dre per
styck — rikipriset till allmiinheten 1:25.
Priset pa reflexband (2X85 em) ir 1:50
respektive 2:50, och pa rellexarmbind-
lar 1:35 respektive 2:25.

Hur forklarar man da bristen?

En butiksiigare upplyste oss om, att
sidana varor 'gar inte".

— Det finns ju fastsylt pi Kkliiderna
redan nir de KoOps.

Har da NTF-kampanjen verkligen in-
te lyckats klargora for allminheten att
ctt par sma soéta trianglar vid axelsém-
marna inte dr tillrdckligt, eller att det
inte ridcker med reflexkant pa gummi-
stovlarna? Man har {6r évrigt inte gum-
mistovlar jamt. Dessutom &r del bara
pa barnklidder man aterfinner nagon

som helst  reflexmateriel i konfcktio-
nen., Vuxna gor vil indd oftare en
kvillspromenad idn de sma?

Behover mahiinda kampanjen ut-
striickas till att dven omfatta speciella
NTF-diskar med kunnig personal i va-
ruhus och andra butiker? Det &r olta
genom specialdiskar och specialvisning-
ar man introducerar putsdukar, kosme-
tika och skalknivar i marknaden, varfor
inte ocksa reflexmateriel? Och tink, om
cn farbror polis kunde vara med och
instruera ungarna!

Vi liater dessa fragor sta som i dppet
brev till berérda parter och hoppas [
aterkomma med svar.

Medan vi vintar, vill vi upplysa VK:s
Lisekrets om, att det gar bra att bestiilla
reflexmateriel direkt f(ran NTF, som
sinder det pa posten. Adressen ir Per
Ekstroms vdg 1, Bromma.

Reflexbanden att sy pa klidder dr gra
och t. 0. m. dekorativa. Vuxna vill kan-
ske iinda inte gidrna ha pasydda band
pd den snygga oOverrocken, finkappan
cller pilsen. I det fallet d&r armbindlar-
na cn bra losning. Armbindeln bestar
av ctt mjukt viil tojbart resarband, som
loper i en tunnel av dubbelt reflexband
— ldtt att ta pa och av och liatt att ha
i fickan eller handviiskan. En liten re-
flexbricka, som kops komplett med
snoére och sikerhetsnal adr lédtt ait ha
med sig och att fista pa ett klidesplagg,
didr den hiinger och dinglar och blinkar
sa viinligt mot varje bilist.

S. Andersdotter Hedell

Fist
sakerhetsnal  péa

S

Reflexbricka.

den lilla reflexbrickans

insidan av

vanster ytterficka. Ga pa va-
gens hogra sida. L&t orickan
vid anvandning hanga i sitt
snore vid vanster sida. DA syns
den bade framifrdn och bak-
ifrén,

Aftarsmdn?! Saly reflexmate-

riel! Alldnheten vill képa.
—

J

Skoda levereras | f8ljande modelier:
Octavia, Super, Touring Sport, Felicia samt

SKODA COMBI

som nu kostar bara 9.405 pa gatan. Den ir
darmed utan konkurrens marknadens billigaste
riktiga herrgardsvagn. En bil till bdde nytta
och nije! Lastfrmaga 400 kg. Lastyta 1.3 m*

SKODA AR ARETS
BASTA BILKOP

Arets Skoda 4r #nnu
elegantare med ny

inredning och bdttre

utrymme i framsétet och Octavia

kostar

under

pa galan

i Stockholm
och Trelleborg

dartill lagre pris!

.000

Kép Skoda och tjina pd kapet!

Darfor dr det annu formanligare att kopa denna
palitliga och slitstarka bruksvagn - bilen

som ligger en klass over i storlek och en klass
under i pris. Ett ars garanti.
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Not- och vallmofrobrod

Deg: 1/, kopp socker
1 kopp smor 1 dpple av ordindr
1 pkt jast storlek, rivet
4 koppar vetemjol
2 msk socker Valimofrd-
4 dggulor blandning:
1 kopp Ljummen 400 gr vallmofron,

mjéllc malda

3 msk citronsaft

Valnotsfyllning:

1 msk, ragad, smor
400 gr wvalndtskdir- 1 kopp mjolk
nor 2 koppar socker

(Varje [yllning beriiknad till hiilften av

degen)
Deg:
Los upp jasten i mjolken. Sikta sam-
man de torra ingredicnscrna. Skiva

smoret och smula sonder det i mjolet.
Tillséitt mjolk och iiggulor. Arbeta sam-
man alltsamman till en smidig deg. Lat
den jisa i tva timmar. Dela den i [yra
delar och kavla ut varje del mycket
tunnt. Bred ut {yllningen och rulla ihop.
Placera lingderna péd lLitt smord plat
och griidda dem i knappt 275 grader.
Tiden kan variera [ran ', {ill % timme.

*

Valnotsfyllningen: Blanda
alla ingredienscerna och sitt till sa pass
mycket kallt valten att den haller ihop.
Vattenmingden varierar, beroende pa
ippelmingden och hur pass saftigt app-
let dr. 1!/, msk brukar vara lagom. Fyll-
ningen skall vara saftig, men absolut
inte 16s cller vattinig.

samman

Vallmofroblandningen: Blanda ingre-
dienserna i cn tjockbottnad kastrull och
sitt den 6ver svag virme. Lat bland-
ningen langsamt koka upp under slidn-
dig omroring. Den skall bli ordentligt
tjock. Lat den svalna innan den bredes
ut.

Go-kakor.
'y kopp smor 215 kopp havre-
1!, kopp brunt mjol
socker 21, kopp vete-
I, kopp haclkade mjol
dadlar 1 ragad tsk bal-
'y kopp hackade pulver
TUSSIN 1 tsk kanel
', kopp hackade 1 isk riven
valnotter muskot
2 dgg 1 tsk stott mus-
1 kopp mjolk kotblomma
1 tsk salt
tsk vanilj
Ror socker och smor till en poros

massa. Tillsiitt dggen och ror om or-
dentligt. Tillsitt sedan russin, dadlar
och notter. Blanda viil. Blanda i havre-

mjol och vaniljsocker. Sikla samman
vetemjol, bakpulver och kryddor tvi
ganger, vilket scdan comviixlande med
mjolk blandas samman med den forsta
blandningen. Klicka med hjilp av en
tesked ut smeten pé smord plat och
eridda i cirka 200 grader tills kakorna
fatt vacker ljusbrun flirg.

*

Visserligen har vi hamtat receptet till

not- och  vallfrobrodet ur avdelning
USA i vir inlernationella recepthok, dar
det saledes giller {or att vara "dktame-
rikanskti”. Men liksom sa mycket annat
“dktamerikanskt”, t. ex. pa musikens
omrade, dr ursprungslandet elt annat.
Vi gissar alt ovanstacende bakverk har
inforts med de manga cmigranter [ran
Balkanlinderna som cfter forsta varlds-
kriget drog visterut. Bakverket finns
ocksa traditionellt péd et slovakiskt jul-

bord.

“"Vad dr smd flickor gjorda av, vad dr
dom gjorda av?

Av socker och wvanilj och allt mdjligt
sott

Det dr smd flickor gjorda av, det dr
dom gjorda av.”

"Vad dr smd pojkar gjorda av, vad ar
dom gjorda av?

Av vallmofroé och notter och massor av
rackartyg

Det dr sma pojkar gjorda av, det dr dom
gjorda av.”

VARLDSNYHET

nu tracklar Sl

NGER

lattare satt att képa

SINGER gg,g,

med F
ul) Trygghetsga,an“ B

SUNDBYBERG -

Krukmakarg. 27. Tel. 68 22 55 — Wollmar Yxkullsg . 6. Tel. 40 3510
Aségatan 174. Tel. 4219 30

Rosengatan 3. Tel. 2878 80

RING s& kommer vi med "SINGERBUSSEN" och visar den maskin

Ni 8nskar. Gamla maskiner i byte oavs. fabr. NU AVEN Damm-
sugare och skrivmaskiner

slant-o-matic

HILLMANS
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Av Harry Iseborg

Klockmakaren satt pd binken med
sitt néit. Syrenen vid husknuten blom-
made. I skogen ovanf{or Korsbirsgriind
sjong koltrasten.

Janne Buss och Lilian med ljusa ha-
ret stannade vid klockmakarns grind.

— Kom in och hélsa pa sa klockma-
karn.

Barnen steg in i tridgarden och slog
sig ned bredvid den gamle pa bidnken.

— Det ir sa tyst pa gatan om kviillen
numera, sa klockmakarn. — Var &r alla
barnen?

— De minsta sover vél, sa Lilian.

— De andra tittar pa TV, sa Bussen.

— Mjasa, jaha, sa klockmakarn. Det
ar lasligt vad folk idr galna i TV, tilla-
de han.

— Vi har ingen TV, sa Lilian.

— Inte vi heller, sa Bussen.

— Men ni skulle nog girna vilja ha,
sa klockmakarn och log i skigget.

Barnen log tillbaks och sa att det ha-
de de inte tdnkt pd sa noga.

Klockmakarn plirade illmarigt och
skrattade tyst och gott.

— Det ville Bamse ocksa, sa han slut-
ligen. — Vill ni hora den sagan.

— Ja, ja, skrek barnen fortjusta.

— Da ska ni fa hora...

Och si berittade klockmakarn:

— En lordagskvill hdnde sig att berg-
trollet Bamse sag TV nere i byn. Han
stod utanfor handlarns fonster och glut-
tade in genom fonstret och sag alltihop.

Sedan knallade han hemadit. Fram pa
morgonkulan tridffade han Kia Xaja,
han trollpojken fran Norra Platt. Kia
hade varit nere vid hamnen och hittat
en angbat som han kankade pa.

— Den lag dar i sjon och skvalpade,
sa jag tyckte synd om biten och tog
hem den, forklarade Kia.

— Fin angbat, sa Bamse. Vad ska du
ha den till?

— Farfar
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ska ta den. Han &r snill.

Och sa har han aldrig haft nidn angbat.

— D& maste du skaffa en sjo, Kia. I
trollberget har vi ingen sjo.

— Jag vet en bra en, en bit lingre s6-
derut, svarade Kia. Hjdlmaren heter
den. Endera dan gar jag och hiamiar
hem Hjialmaren. Da far farfar en sjo att
ha angbaten i.

— Jassa, mutirade Bamse i det han
tankfullt brot toppen av en tall, for att
vifta bort nagra envisa flugor med.
— For egen del tidnker jag sitta igang
med TV i trollberget, tillade han be-
stamt.

— Fint, sa Kia. Stot pa om du behover
hjilp. Sa gick han med sin bat.

I trollbergets nordvistra horn hade
maskintrollet Lajban sin verkstad.

— Ursékta om jag stor, sa Bamse nar
han Kklev in till Lajban.

— Stig pa, svarade det tlitiga maskin-
trollet och tittade upp [ran modellen
till en korkboéssa, som han just holl pa
att uppfinna.

— Vill du hjilpa mig att gora TV i
trollberget? fragade Bamse rakt pa sak.

— Jag var just nere i byn och sig en
san didr makapér. Och nu tycker jag att
vi bergtroll inte ska behéva vara samre
uppfinnare 4n ménniskorna.

Lajban rynkade pa néasan.

— Vad den saken anbelangar, si ir
cn ann sa god som en ann. Jag har gjort
cn korkbossa, jag. Och nog for att jag
kan hjilpa dej med lite TV, om sa ska
vara.

Fjorton ar senare vart det lérdags-
kvill igen, for i trollberget 4r man inte
sa kinkig med tid och sant. I varje sal
och i varje prang, pa vinden och nere
i kallaren fanns en TV-lada.

Forst visades en sagostund med troll-
mamman Lisa Lek. Hon beréittade sa-
gon och hennes tva sma trollbarn var
med. Den minsta kallades Lilla Viskan,
[6r hon viskade till storasyster hela ti-

den. Men sia var hon helt liten, bara
105 ar, och da ir det ju inte si litt att
halla sig i styr. Men nipen var hon, och
cn trollgumma i berget blev sa glad i
henne att hon tog TV-ladan i famn sa
den sprack. Det gjorde inte sa mycket,
[6r det fanns ju andra TV-lador att titta
pa.

Sa kom [ragetaviingen. Det var tva
burar att se. I den vinstra satt onkel
Plumse, som var gammal och lidrd. Ing-
en visste s noga hans alder. Somliga
pastod, att han var sa urgammal att
han klart kunde minnas den tid da
langfranskat kostadc 35 ore.

I hogra buren hade man satt in Kia
Kaja, for han hade gjort sig bemiirkt
genom sin angbat. Bamse var den som
[ragade. Han stod mecllan burarna, och
till hjidlp hade han tva trollflickor, en
ljus och en mork.

Flickorna hade gjort sig fina med
tallkottar i haret och nya klidnningar av
raghalm med bandrosctter pa. Alla TV-
tittarna mente att de var stiliga toser.

— Friga nummer ett, sa Bamse och
vinde sig till onkel Plumse. — Kan on-
kel siga om staden Stockholm &r cn
stad? Och hur manga poidng vill han
ha?

— Det var en knivig fraga det dér, sa
Plumse. Sa jag tar tio poing.

— Och vad blir svaret pa fragan?

— Svaret dr ja, sa Plumse.

— Ritt, sa Bamse i sin tur. — N3, Kia,
kan du tala om var Beskatonien ligger
och om den ligger och vilket ar det var?

— Jag tar tio poiéng, svarade Kia, {6r
han ville inte vara simre dn onkel
Plumse. — Men, tillade han lite forsik-
tigt, den dar fragan kan jag inte svara

pa.
— Ritt, ritt! hojlade Bamse [orijust
pa Kias vagnar — {6r den [ragan gar

inte att svara pa.

Publiken gladdes och klappade i hin-
derna, och maskintrollet Lajban blev
s& upprymd att han smiillde av kork-
bossan.

Sedan fragade Bamse varfor hiisten ar
hist och inte ko. Och varfor det ena hér
i livet ar galnare an det andra. Och
var{or vitt inte dr svart, och varfor
somligt folk inte vet vilketdera som kom
[orst nar liv en gang skaptes — honan
eller dgget.

Ja, han fragade och fragade.

Ena gangen svarade Plumse ritt, and-
ra gangen Kia. Si man kunde inte slu-
ta, utan maste forlinga tittningstiden.
Men inte ens forlingningen hjdlpte.
Plumse och Kia var pa tok foér duktiga,
man kunde rakt inte sluta. Kvill lades
till kvall, kvallarna blev veckor och ma-
nader och ar — och &n i denna stund
lortsatter tavlingen.

Men sa ar det ocksa ett stort pris det
giller. Den som vinner tévlingen till
slut far nédmligen som pris den stora




och priktiga valtenhink, som Kia Kaja
ska bira hem Hjidlmaren i.

Men trollfarfar, som aldrig far néan
mat darfor att trollfarmor inte kan gi
ifran den spidnnande TV-ladan, runkar
betinksamt pa sitt mossiga huvud och
suckar:

— Tacka vet jag den gamla goda ti-
den nir vi spelte ping-pong i trollber-
get och hade manen till boll. D& var
det roligt. Och nir man promenerade
upp till Areskutans topp och plockade
ner den vackraste stjirnan till farmor,
som da var virldens grannaste troll-
jinta. Ja, da fick man anvidnda sina
ogon till att se med. Nu far en stackare
bara ha dem till att titta med. Och tén-
ker man noga elter, sa dr det faktiskt
nagot att grunna pa.

Ja, sa suckar {trollfarfar. Men inte
trollfarmor. Hon ér sa hjirtans glad i
Bamses priiktiga TV.

En natt gick emellertid TV-stationen
sonder. Felet var snart avklarat. Men
nagot hinde nir det var tyst och morkt
i trollberget.

TV-ladan suckade.

Annick

Forts. fran sid. 11
{6r tiden, ma du tro. Annat var det [Orr.
Hon var kvickast av oss allihop. ..

Just da oppnades dorren till kamma-
ren och Annick stod pa troskeln. An-
siktet var skirt, égonen stralade. Hon
var sondagskladd.

— Men flicka, du ser alldeles frisk ut,
ropade modern glad.

— Ja, jag kinner mig alldeles bra,
mamma! Jag tiinkte ga ut en stund med
Viktor.

Hon viande sig till Viktor: — Ska vi
¢a ner till kajen och se om det ligger
nagra utlindska batar dir? Det dr sa
liingesen jag sag en bat...

— A, sade modern, inte behover ni
ga ut Lor att fa vara ensammen. Jag ska
ga till boden och pappa kommer inte
{orrin sex.

Da skrattade Annick, ctt svagt litet
skratt: — Jag vill s4 giarna ga ut i sol-
skenet!

Alla flickor och pojkar kan vara med i var julpristévian. Det galler bara att gissa vad
mor far i julklapp av sina barn. En av foéljande tio saker finns i poketet: konserv-
dppnaren Klara, morgontofflor, en bok, presentkort pa Vi kvinnor, halsduk, strumpor,
parfym, signalur, varma fingervantar, en brosch.
Stryk under den sak du tror finns i paketet, skriv namn och adress hér och sand in
kupongen fére den 10 januari till Vi kvinnors red. Mark kuvertet "Mors julklapp”. De
tre forst dppnade ratta svaren beldnas med var sitt bokpris.

Namn:

— Men detl dr host, kira barn, okto-
ber... Men ga ni!
Hon torkade ogonen med f(orklids-

snibben.
Sen stod hon vid fonstret och sag dem

ga utlér backen. Viktor holl armen om

{lickan.
Nir de [6rsvunnit nerat kajen, vinde
modern sig resolut om och borjade bid-

da upp sangen.

Bostadsadress:

FPostadress:

KONDITORIET

KUNGSGATAN 82
REKOMMENDERAS
Telefon 502018

julklappsproblem till oss!

Vi

OSKARSONS

KUNGSGATAN 70
HORNSGATAN 8

Kom med Era

HAR LUSNINGEN

Tel. 232225
Tel. 408599

MALARE HENRY KJALLANDER

BONDEGATAN 65 — STOCKHOLM S6

till Eder tjanst

Tel. 433189 — 416259
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ny bok av
Astrid Pettersson

Kingorna. 21:50. LT:s forlag

En ny bok av Astrid Pettersson é&r
inte bara en litterar hiindelse, det ar
ocksa en social appell, ett hejarop, en
pisksmill,

I sina tidigare romaner har hon
forskat i hivderna och {flyttat sin indig-
nation ut p& historiskt avstand fran véa-
ra aktuella bekymmer — och pa sa siitt
har vi fatt perspektiv och jamforelse-
matcrial. I den nya romancn Kangorna
har vi kommit nédrmarce var egen tid,
sd pass ndra att det brinns. Atminstonc
halften av oss minns [6rsta virldskriget
och 20-talels forsta ar, da denna boks
handelser tilldrog sig i Vistsverige —
och troligen ocksa i ovriga landsidndar.
Men fa av oss minns hur det verkligen
stod till — och det 4r det vi blir hand-
gripligen paminta om i denna beriliclse
omKkring ctt “fattighus™ — o¢n kronika
med must och farg och detaljerad sak-
kunskap.

Ar det bara fyrtio ar sen allt detia
hiinde, undrar man vid motet med ar-

modet, lungsoten, vigglossen och de
[6rsvarslosas hjdalploshet? DA har det
dnda utrdttats en hel del under dessa
lyra artionden. Satillvida &r boken op-
timistisk.

Men [orfattarinnan mecnar visst inte
att vi skall forfalla till sjéilvbelatenhet
over utvecklingen. Tvartom! Sa var det
da, hur idr det nu — eflter alla reformer?
Den ungdom som da viaxte upp ur fol-
ket blev trots brist och stryk och sva-
righeter till relormatorer som genom-
fort forandringarna i vilstandssverige.
Vi kan intér dem stanna och undra: vad
skall var ungdom utrdtta? Skall den
kunna hindra atombomben att {4 [&ste
i Sverige? Freden — eller arbetet for
freden — dr vara dagars uppgilt — som
motsvarar den gingna tidens sociala
{ramstcg.

Kingorna ir en berdttelse om ctt [at-
tighus och dess invanare vid tiden [or
{orsta virldskrigets slut. Persongalleiiet
ar livligt och rcalistiskt karaktariserat.
Forestandarinnan Anna Teresia, som av-
gor manga stackares dagliga 6de, ar vis-
serligen ingen huvudperson men pa-
minner om en typ som vi kidnner igen.
Hennes klientel har de maéarkligaste ok-
namn, som det ibland ir svart att halla
reda pa. Men Stolla-Tilda och Jesu Fer-
dinand minns man. Huvudpcrsonen i
bokens torra del, den gamle Oskar, som
vid hustruns sjukdom tvingats soka det
allménnas hjilp, ar en ljusgestalt av ra-
dikal och Konstnirlig stépning. Broder-
na Erik och Per, faderlosa och med mor
pa sanatoriet, klarar sa smaningom fat-
tighusvistelsen, skolgangen, konlirma-
tionen och matbristen — och till dem ar
"kingorna” anknutna. Slaktarns Ulla ar
en {risk och fint tecknad person, vilkens
svara barndom man inte glommer.

Utmirkt inflatade 1 berattelsen ar

22:50, inb. 27:50
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Inte riktig kéarlek

"Om detta inte dr elt konstverk, sd &r det inte Tora
Dahl som skall dndra pa sig, utan estetiken. ..
nen om henne dr en av de finaste manniskoskildringar
vi har i var litteratur.”

3:dje upplagan i press!

En ny bok
om QGunborg

TORA
DAHL

roma-

Ruth Halldén, DN

broderna Strid, som bér {ram den nya
tiden och de nya tankarna. Genom dem
kommer samhallskritiken att verka po-
sitivt — ocksd i romanen.

Som alltid har Astrid Pettersson kom-
mit med intressanta fakta. Hon ger oss
handfast kunskap ur sin egen crfaren-
het och sina cgna forskningar. Detta gor
hennes bocker dubbelt viardefulla. Mcn
de dr inga socialpolitiska broschyrer.
De adr sjalvlysande underhillande entu-
siastiska och tillsammans ett storverk.

Gunhild Tegen.

Fragment ur
lre decennier

DODENS KATTUNGE

Alla dr sndlla mot en

ndar man dr dodens kattunge,
man lapar grddde ur fulla mugyar
man har blommor i alla glas.

Men ndr man dr livets goda sjal
och drar sitt drliga lass var dag.
da far man allt gda pd torget
med egen bors

och kopa sjdlv sina smd violer.

NEJ. DU VAGRAR

Nej. Du vigrar att skiljas fran livet
som aska med gammastrdlning

du gor uppror mot dod

som aldrig ger grodd at ett gris en gdng.

Ja. Du vill gdrna vara ett lov
som singlar till marken

med tusenden andra

for hostens kyliga luft.

All din grona makt av sominar

all den rodgyline glans

som lyst for oktobers vandrare

— en virvlande hég av brunt och visset —

Men trddet som bar dig

star naket, tryggt,

vid forgdngelsens vagga

nynnar mor Dod sin visa om liv.

Detta ar tva dikter ur Rut Adlers
“Fragment ur tre deccennier” som har
kommit ut i ar pa Norra Hallands Vec-
koblads {orlag, Kungsbacka, pris 7 kro-
nor.

Rut Adler dr cn mangsidig diktare.
Hennes nya lilla bok, vackert tryckt, in-
nchaller poesi av skiftande art. Hon ger
03s glimtar av sin sjil, glad, 6m, svar-
modig, patetisk i olika 6gonblick och
hon satsar sig sjidlv utan hinsyn eller
raddhaga. Boken &dr cen av dem man
skulle bli glad at att fa som gava.

Karin Odeen.




“farliga’” barnferier

Under kvinnokonferensen i somras i Rostock kom en kvin-
na fran Bremen med ett upprorande meddelande: 2 vdst-
tyska kvinnor sitter fingslade sedan den 4 mars i Vechta
(Oldenburg). Orsaken? Jo, fruarna Schréter och Kautz hade
under en T-arsperiod arbetat i s. k. » Arbeitsgemeinschaft”,
som organiserar sommarvistelse for vasttyska barn bade i
Tyska Forbundsrepubliken och i Tyska Demokratiska Re-
publiken.

Bada kvinnorna domdes till ett ars fingelse samt 5 &rs
férlust av sina medborgerliga rattigheter. Efter avtjinat straff
skall de dessutom stillas under poliskontroll.

Att de bada kvinnorna hade arbetat for barnens bésta be-
kiaftades inte bara fran barnens och fordldrarnas sida utan
sven fran domstolens ordférande och ni undrar med rétta:
skall de fangslas for detta? Ja, kvinnorna halls fangslade "for
statsfientlig verksamhet”, som det frdn officiellt hall heter.

De bada kvinnorna var sa allvarligt sjuka att de maste £6-
ras direkt till tingelselasarettet efter ankomsten till Vechta-
fangelset vilket gor hela historien &nnu mera upproérande. I
domslutet heter det att det borde beaktas att de anklagade all-
varligt insjuknat och att hdrigenom frihetsstraffet skulle bli
mycket besvirligt. Ingenting har dock gjorts fran officiellt
hall for att frige dem, trots alla anstrdngningar fran de an-
horigas sida och trots att manga protester och krav om {iri-
sivning har gjorts bade fran in- och utlandet.

Fru Schroters tillstand dr sirskilt orovickande. Redan i
somras hade hennes vikt minskat med drygt 10 kilo som foljd
av en skoldkortelakomma 6r vilken hon opererades for atta
ar sedan. Hon lider dessutom av ledgangsreumatism och fry-
ser jamt. Dirfér far hon utfora det obligatoriska fangelsear-
betet i singen. Dessutom dr hon tvungen att standigt bdra en
stalkorsett till f6ljd av en smirtsam ryggdkomma.

Fru Schréters make skrev i ett oppet brev till hélsovards-
ministern att en likare, som han talat med om sin hustrus
tillstand, bestért hade fragat hur det var mojligt att myn-
digheterna kunde forklara fru Schréter vara i stand att utsta
fingelsestraff. ”Fran pressen vet jag’, skrev herr Schroter

For att gora folk uppmdrksemma pd detta upprérande ratts-
fall demonstrerade fru Schréter och fru Kautz pd vig till
jingelset med stora plakat. De dtféljdes av sina mdn. Poliser
sékte hindra den offentliga protesten och tog ifrdn dem pla-
katen och sékte ocksd férhindra fotografering.

vidare, “att domda krigsforbrytare har frigivits och friges
med motiveringen att héalsotillstindet inte tilldter fortsatt
fingelsevistelse. Hir mits tydligen med olika matt...”

Stockholms SKV-distrikt har strax efter meddelandet om
saken skickat ett brev till visttyska justitieministern samt till
de bada kvinnorna. Men mera bor goras. Vi vidjar till var
tidnings ldsare att visa solidaritet med dessa hart provade
kvinnor genom att hos vésttyska justitieministern i Bonn kréi-
va frihet &t dem och att skriva nagra uppmuntrande ord eller
en hilsning till dem.

Adressen ar: Gertrud Schroter, resp. Elfriede Kautz
2848Vechta in Oldenburg
Frauengefingnis
Tyska Forbundsrepubliken.

Viadimir Obrutjev:

SANNIKOVS LAND

Denna dventyrsbetona-
de bok handlar om
upptdckten av ett for-
svunnet land och ett
folk med primitiva se-
der. Forfattaren, som
dr mycket populdr i
sitt hemland, har skri-
vit sin bok pa ett friskt
cch levande satt och
boken kan lasas med
lika stor behdllning av
unga som gamia.

"Forblir hela tiden
spdnnande. Fantasi-
eggande illustrationer

foljer texten val.”
Kai Séderhjelm i GHT

Pris inb. 12:—
ARBETARKULTUR

Till ARBETARKULTURS FORLAG, Kungsgatan 84, Stockholm K

Sand ... ex. V. Obrutjevs bok SANNIKOVS LAND (12 kr inb.)

Adress:

Postadress:

war i Kltidproblem?

§ Carlboms 10 KONTO B

Gor sa hdr

Vik en ”provningsdag” for CARLBOMS. Ur var
stora sortering av Herr- och Damkonfektion samt
ekipering kan Ni vilja allt fran slipsar till dam-
kappor.

Antag att Ni behéver handla for 600:—. Da racker 200:—
som handpenning. Resterande 400:— delas upp pa 10

man. Saledes 40:— per ménadsbetalning. Kontantpriser
utan réantor och tilldagg!

Carlboms 10-konto dr en sund kreditform

skapad av det fortroende vi hyser for varje en-
skild kund. Ingen enda av vara 1.000-tals kunder
har svikit detta fortroende och vi sviker aldrig
en kund!

Carlboms
Tel. véxel 34 04 90

Dam- och Herrkldder. KARLBERGSVAG. 40
Herrklider och Damkappor DROTTNINGGAT. 32

Méandagsoppet till kl. 20.
Filial i ESKILSTUNA: DROTTNINGGATAN 16
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arskort -64

Ernst Josephsons portridtt av fru Jeanette Rubenson till-
kom pa Dalaré 1883, som en av de férsta hojdpunkterna i hans
nyupptickter av fiargens mojligheter och ljusets spel, som
hans mest leende och harmoniska bild.

Ett knippe av barndomens dngsblommor har fidsts i den
tyllkransade halmhatten och den svenska sommarens bloms-
ter har lanat malningen dess rena farger: blaklint och rod
amaryllis, den vilt vaxande orten bredvid drivbdnkens odla-
de praktblommor. Det nordiskt svala har férenats med det
sydlandskt heta. Fargen har smultit samman pa en palett som
efter Josephsons studier i Holland och Italien redan hade
guld och purpur, samt efter Parisvistelsen ljusmaleriets blon-
da, rena firger, for att ge den uppblossande svenska somma-
rens ljusbad.

Hir har innanfonstren tagits bord, klisterremsorna rivits
av, ateljédammet vadrats ut. Den friska luften spolar oemot-
stdndligt igenom. Och vad ser vi genom fénstret? Det blom-
mande, gronskande Dalard, dir solen steker pa tegelpannor-
na, sjobrisen sdtter bjorklévet i dallring och impressionis-
mens soldis skidlver 6ver triadgardarna.

Mot denna utsikt sitter en ung husmor som tagit upp virk-
nalen, en mork judisk skonhet, med en fuktig glans i blicken,
tunga gyllene smycken mot en violbld bomullsklanning med
pasydda ganser som ett orientaliskt ornament i ljusrétt, och
ett leende — liatt som vindilarna darutanfér, strdlande som
hogsommarfiagringen, milt som den rena, svala luften pa
verandan.

Per-Olov Zennstrom

SKV har infor jubileumsdret ldtit en svensk konst-
ndrs verk pryda medlemskortet. Konstkritikern Per-
Olov Zennstrom ger hdr en presentation av konst-
verket.

fredsakern

e

Vet ni vad en "'fredséker” d&r f6r ndgonting? Jassd,
inte det! D& ska vi beratta.

| Nyliden i Norrbotten finns en liten SKV-avdelning,
mycket aktiv — och uppfinningsrik. Fér att skaffa peng-
ar till sitt fredsarbete beslutade man fér ett ar sedan
att sd havre — eller var det korn? — pda en &kerlapp.
Av den skérd som bdrgades band man sedan julkdr-
var som sdldes med fin foértjénst omkring Lussetid.

| &r har man besdtt en dnnu stérre "fredsdker’” och
nu mdste avdelningen i Arjeplog rycka in och hjalpa
till med férsaljningen av férdiga julkérvar och det sker
vid ett sdrskilt stand under julskyltningsséndagen.

Héar en bild fran skérdearbetet. Det &r vél inte éver-
allt SKV-avdelningarna kan hélla sig med en alldeles
egen "fredséker”, men uppfinningsrikedomen &r sdkert
stor ocks& p& andra héll. Skriv gérna och berétta.
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Utsokta presentartiklar till ldga priser

Varor frdn Sovjet, Kina, Japan m. fl. l&ander

HANDARBETEN — FOTOUTRUSTNING ~ KIKARE — RYSKA UR

PRESENTAFFAREN

KUNGSGATAN 84 — Tel. 547490




den skygga Doris

Forts. frén sid. 17

henne, men slutligen talar hon med bro-
dern om det. I lagdrden nir det ar
skumt och de dr ensamma fragar hon
honom en kvill:

— Vad ir det folk sdger om mig? Det
maste vara nagot. Vet du det sa tala om
det for mig!

Brodern svarar undvikande att det
visst dr nagot strunt, ingenting att bry
sig om.

Doris tar honom hart i armen och han
férnimmer hennes fortvivlade vadjan.

— Sag det! Jag maste fa veta det!

— Ja, men det dr s dumt. De sédger
att du har svans. En svans som en rav-
hona.

Doris star forstummad. Upprepar in-
om sig: Svans. Rdvhona. Svans.

Skammen kommer oOver henne, out-
hirdlig. Svans som en rivhona! Det ar
virre #n hon kunnat téinka sig. S& mot-
bjudande, foérnedrande!

Ar det Janne som hittat pa det? O,
hur har han kunnat!

Och det #r darfér de alla stirrar pa
henne. De tror pa det, tror pa det alle-
sammans! De sidger om henne att hon
har svans! Doris har svans.

u vagar hon sig inte ut mera, kan

inte férma sig att ga ens over gards-
planen i dagsljus.

Hon kinner sig jagad och inringad.
Kianner sig verkligen som en ridvhona
flyende undan minniskorna som undan
ctt tjutande hundkoppel. En rdvhona
flyende for livet med sin langa réda
svans efter sig som en flamma. Flyende
in i grytet, instingd ddr, med hundylet
stigande utanfor.

Och som en stidndig refring hor hon
inom sig bygdens kor av roster: — Doris
har svans! Doris har svans!

Det hjidlper inte att hon protesterar
infor sig sjalv: Nej, det dr 1ogn! Doris
har ingen svans! Ingen svans! Ingen
svans!

Hon kan inte lata bli att ging pa gang
kinna efter med handen, férsdkra sig
om att det #r logn, att hon inte har
minsta tillstymmelse till svans. Ingen-
ting annat #n den vanliga, férdémda
bakdelen.

Hon strider med dessa roster som
aldrig limnar henne i fred: Doris har
svans! Doris har svans! Men hon kom-
mer inte ifran dem, kan inte overvinna
dem, inte f& dem att tystna. De haller
hennes skam vid liv och hetsar henne
till en allt haftigare fortvivian.

Det kommer en kvill da hon bryter
samman, inte mer vet vad hon gor.

Det har vial ocksd med den heta sen-
sommaren att gora, med den rodgula
fullméanen och hennes trettio ar och
hennes blod.

Hon kastar av sig kldderna i kamma-
ren, for att svalka sig och kanske for
att ga i sdng. Men hon maste fram till
spegeln och se sig sjdlv som hon &r
skapt, aterigen forvissa sig om att hon
inte har nagon svans.

Da ser hon den: svansen! Den finns
dédr: en rod, yvig svans som stracker sig
nerat 1laret!

Hon stirrar in i spegeln, nerat sig
sjilv: svansen rod som blod!

Hon ryggar tillbaka, in mot védggen.
Men kommer inte ifran sig sjilv, inte
ifran sin réda svans.

Hon rusar ut, naken som hon ar. Ut
pa viagen, rakt genom byn. Flyr som en
jagad ravhona, med blodstrimman

mork nerat laret. Och hon ropar med
gall, oigenkdnnlig rost:
— Doris har svans! Doris har svans!

Ett genomtringande, Kklagande skri,
som av djur och méinniska p& en gang.
Det nar ut éver byn, in genom de 6ppna
fonstren, in till manniskor som nyss
lagt sig och dnnu inte somnat. De rusar
upp och tittar ut, undrande vad det kan
vara.

Och dir springer en kvinna naken i
manskenet, vit som trolltyg, stéllvis
skymd av skuggflikar fran tréden.

De kdnner igen henne: nej, men det
ir ju Doris! Och det rycker till inom
dem, med en hajande kinsla av skuld.
Ingen skrattar, ingen ser nagot komiskt
i den nakna kvinnan som springer ge-
nom byn i manskenet. I stidllet dr det
hemskt, rysansvidrt. Som en ropande
dom, ett varsel om olycka och dod.

Gang pa gang hor de det oméinskliga
skriket dar orden knappt nog kan ur-
skiljas: — Doris har svans! Doris har
svans!

Ingen hinner ut, ingen kan ingripa.
Doris springer fram till en gard dar det
stir en stege vid ladubyggnaden. Det dr
som. om hon visste det och hade plane-
rat det: hon rusar rakt fram till stegen
och bérjar kliattra uppfor den, utan ett
6gonblicks tvekan, snabbt, som om hon
bara fortsatte att springa uppat.

Hon nar upp till takasen. Hon reser
sig upp, naken och vit som en méarkvar-
dig fagel mot manskensrymden, en vil-
dig svan. Star dar raklang pa takkro-
net och borjar sen ga fram mot ena ga-
veln, utan att vackla. Annu en ging
hors hennes rop, mera utdraget och kla-
gande #n forut:

— Doris har svans! Doris har svans!
Doris har s-v-a-n-s!

Och sa tar hon sprianget ut i luften.
stortar ner pa den stensatta garden.

Dar finner de henne med krossad
skalle, utstrdckt, med blodet rinnande
ut i morka flikar mot den vita kroppen.

Och alla kan se att hon inte har na-
gon svans.

Kldnningar-rockar

Specialitet STORRE storlekar
*

Stor sortering

BLUSAR - JUMPER - KOFTOR
Allt i HANDARBETEN - GARNER

CL RA[)7E'§TRG MS )>

RINGVAGEN 87 (Mitt for E-hallen)
Tel. 4138 45

RING

22 99 40

vid behov av

KOL - KOKS
ANTRACIT - BRIKETTER
ELDNINGSOLJA

KOLIMPORT A/B
Kungsgatan 4 a

BAGARMOSSEN

ALLT | BRANSCHEN

(kvéillsdppet)

Evas Fruktshop

LAGAPLAN 6 — BAGARMOSSEN
Telefon 49 58 87

BYXOR
av god kvalitét

fran 28:50 till 66:—

OHMANS SKRADDERI

Lillévagen 77, Bagarmossen
Telefon 3929 31

Salong Sonett

Kolbdcksgrand 36 (Ing. frdn parksidan)
Tel. 4821 31

Valkommen
SONJA BRINKENFELDT
Dipl. damfrisérska

BESOK

ELBA MOBLER

Rusthéllarvégen 27, Bagarmossen
Aven omstoppning och omklddsel

utfores.

KOP KLAPPEN HOS

O. L:s
Manufaktur

EMAGATAN 29 — BAGARMOSSEN

Tel. 4803 47

Blommor
alla binderier utféres omsorgsfullt
Telefon 39 11 00
CAROLEN - E Kallstrom
FOGDEVAGEN 116 (hdéghuset)
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— Vi kvinnor

se framtiden an.

samhdlle.

sjdlvuppoffrande insats?!

for var tidning.

1963 lider mot sitt slut. 1964 star i trappan. Som alltid infor ett darsskifte vill
man gdrna blicka bdade bakdt och framadt i tiden. Det 4r som gdtt har trots
allt bjudit pd en hel del hdndelser, som gor att vi med storre tillfoérsikt kan

Det vi frdamst tdnker pd dr forstas provstoppsavtalet, som ingicks
den 25 juli och som vi hoppas skall féljas av nya steg pd den inslagna vdgen
mot avspdnning cch fred i hela vdrlden.

Vi tdnker ocksd gdrna pd den dag dd Valentina Teresjkova startade sin
historiska fdrd i rymden. Det var den 16 juni och de férhoppningar vi knyter
till Valjas rymdfdrd dr att den skall hjdlpa oss kvinnor — i vilket land vi
an bor — att ge nddastoten dat alla efterblivna uppfattningar och konstlade
gransdragningar mellan “manligt” och “kvinnligt” i arbetsliv, familj och

»Vi kvinnor” vill som hittills séka spegla det som hédnder i tiden, kommen-
tera det utifran den grundsyn Svenska Kvinnors Vdnsterférbund represen-
terar och soka ge impulser till okade insatser i fredskampen och i stridvan-
dena for storre jdmlikhet mellan konen. Till alla trogna medarbetare, som
siljer ”Vi kvinnor” och som just nu dr sysselsatta med att vdrva nya pre-
numeranter, vill vi sdga ett varmt TACK! Vad vore vdr tidning utan er

Vi tackar for det dr som gdtt och hoppas att vi med férenade anstring-
ningar skall géra SKV:s jubileumsdr till ett riktigt framgdangens dr ocksd

Vi tillonskar alla vdra lisare en GOD JUL och allt gott for 1964!

1964

Redaktionen och expeditionen.

Allt i MOBLER hos

AHLBERGS MUBLER
Bryggargatan 7 Tel. 230475 (vaxel)
Mbobler i 5 vaningar
Mattor — Mdbeltyger
Armaturer — Gardiner — Sangkldder
Kredit ordnas

TV - Radio - Transistor
— alltid ett fynd hos

Blekingegatan 6 — Tel. 4096 11

Kransar, Buketter, Blomsterdekorationer
vid fester och maten

Ring 46 43 08

Stockholm
Blomsterhérnan Axel Soderberg

Kvinnor i gruvjobb

Forts. fran sid. 13
platser finns det en hel del arbetsupp-
gifter som kan klaras av kvinnor.

— Nu idr ju Kirunagruvan en av de
mest mekaniserade i landet och detta
betyder i sin tur att vi kanske &ven un-
der jord skulle ha en hel del arbets-
uppgifter som i och for sig kunde kla-
ras av kvinnor. Nu lagger emellertid
arbetarskyddslagen vissa hinder i vi-
gen. Tidigare fanns ju totalférbud, men
lagstiftningen blev uppmjukad i ar och
nu har vi fatt dispens for ytterligare
nagra sysselsdttningar. Vi har bl. a. en
kvinnlig chauffér som numera far kora
dven under jord.

Rik provkarta pé& ''nya” yrken

— For niarvarande ar inte avsikten att
placera kvinnor i direkt gruvarbete,
fortsétter bioteknolog Olson, men jag
vill ge nagra exempel pa arbeten som
vore tdnkbart lédmpliga for kvinnor,
forutsatt att de finge viss utbildning.
Inom gruvavdelningen: truckforare,
traktortorare, spelstyrare, maskinpassa-
re, borrslipare, vidgare, gruvméitnings-
hantlangare. Inom maskinavdelningen:
bénkarbetare, maskinarbetare, svetsare,
avsynare, svagstromselektriker, st&ll-
verksvakter. Inom byggnadsavdelning-
en: maskinforare, lampskotare, utsidtta-
re. Dessutom en hel del arbeten inom
intendenturen, laboratoriet och ekono-
miavdelningen.

Kvinnor ska ha samma méjlighet
till arbete som mén

Lampligheten av att ha kvinnor i
gruvarbete diskuteras pa sina hall myc-
ket livligt och att det finns ett starkt
psykologiskt motstand fran maéannens
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sida kom ganska Kklart till uttryck i de
intervjuer som gjordes av TV-aktuellt
hidromkvillen. Men hur ser man nu pa
den hiar fragan fran foretagsledningens
sida? Vi fragar forvaltanigschefen
disponent Goransson.

— Vi ser det i térsta hand som cn
fraga rorande hela samhillsutveckling-
en och den gar at det héallet att kvin-
norna skall ha samma mojlighet till ar-
bete som ménnen. Man har ju i minga
ar stravat for att soka fa s. k. kvinno-
industrier hiar uppe i norr, men det &ar
inte sa latt. Vi har i stdllet resonerat
som sa, att det mest realistiska och vet-
tiga vore vil att var industri toge hand
om bade mén och kvinnor och den slut-
satsen har vi kunnat dra mot bakgrun-
den av att gruvarbetet blivit mycket
lattare. Manga arbeten har mekanise-
rats och en stor del av dem &r mera
att betrakta som maskinpassning. Dess-
utom gar gruvarbetet ldngre i foriddling
an forr och det gor att det blir mera
maskinarbeten som kvinnor kan skéta
med minst lika stor sékerhet och ambi-
tion som ménnen, siger disponent Go-
ransson.

Nya gruvan i Svappavaara — 25 9/,
kvinnlig arbetskraft

— I vilken omfattning rdknar ni med
att kvinnor kan fa anstidllning i Kiiru-
navaara?

— Det dr svart att séga, diarfor att det
gar ganska sakta att dndra pa de nu-
varande férhallandena i gruvan och
kanske dr det forst i samband med av-
gang som anstillning av kvinnor kan
ske. Men i Svappavaara, Var nya gru-
va, som blir nummer tre i storleksord-
ning i Sverige, didr rdknar vi med att
25 procent av arbetskraften skall vara
kvinnor och vi har bl. a. byggt vara

omkliadningslokaler efter den propor-
tionen, upplyser disponent Goéransson.

Avtalet skiljer inte p& kvinnor
och mdn

— Enligt ett uttalande i dagspressen
har disponent Goransson virderat den
dispens, som getts av Arbetsmarknads-
styrelsen och som ger foretaget mojlig-
het att anstilla flera kvinnor 1 vissa
arbeten under jord, som mycket bety-
delsefull for kvinnornas likaberatti-
gande pa arbetsmarknaden. Kan det
tolkas pa det sdttet att ni ocksa har for
avsikt att infora lika 16n i de hér ar-
betena?

— Lika lonen &r genomférd for tvi
eller tre ar sedan, svarar disponent Go-
ransson. Vi har i vart avtal inget be-
grepp som heter “kvinnliga loner”. I
vart avtal skiljer vi over huvud taget
inte pa kvinnor och mén.

— DA kan man alltsid se ganska hopp-
fullt pa den sidan av saken, hiar kom-
mer inte foretagsledningen att konstra,
utan nidr kvinnor tas in pa de hir nya
arbetsomradena, sa far de ocksa lika
16n?

— Vi har ingen chans att komma
ifrdn det och skulle heller inte ha lust
att forsoka. Nu ar det klart vart ut-
vecklingen gar och det giller att fo6lja
med i samhéllsutvecklingen och det for-
soker vi goéra, avslutar disponent GoO-
ransson.

Hiar lamnar vi Kiirunavaara gruva —
framtida arbetsplats for manga Kiruna-
kvinnor. Alla som ¢nskar ett arbete kan
givetvis inte fa det har. For att rada bot
prd den dolda arbetsitshetens problem i
Kiruna och Norrbotten som helhet be-
hovs det krafttag fran samhéllets sida.

Birgit Jansson




KASERIET:

de gamla goda tingen

Ett hem som inte har en gam-
mal stol fran farmors kok eller en
enda, 14t vara, obrukbar fotogen-
lampa med dammiga méissings-
krusiduller pa betraktas numera
som lite billigt och som ett tecken
pa agarens daliga sinne for konst-
nirliga virden och kulturhistorisk
tradition. Darfor har jag nu for-
gives sokt uppbringa ett bord,
som visserligen inte skulle fylla
niagon [unktion och som dess-
utom ar avskyvéart fult, en f{or-
vriden skrickbild av ett bord, ett
exempel pa sekelskiftets besyn-
nerliga  heminredningstankande.
Men det skulle liksom verka
GAMMALT och ARVT, och ef-
fekten av stilbrytningen mellan
TV:n i teak och det dar bordet
blev sdkert pikant och borde ater-
uppréatta vart anseende i vida
kretsar.

Dessutom vill jag ha en gardin-
staing av MASSING i koket, en
sadan ddr med ringar som man
miaste SY i gardinen efter varje
tviatt. Dessa stidnger édr sa roman-
tiskt smaputtriga och sagolikt
opraktiska. Men det skall inte
vara praktiskt i ar inte.

Jag forbannar den dag da jag
kopte en sittriktig arbetsstol med
rottingflitad rygg och sits. Om
den atminstone vore i ljus ek el-
ler alm men den &r av teak! Jag
borde i stillet ha 1atit bli att elda
upp den gamla knarriga korgsto-
len, dér vi lappat ihop sitsen med
snoren. Hellre en korgstol med
nedsliten sits 4n en dansk arbets-
stol med design.

Jag har sedan en lang tid svar-
mat £or en viss sorts klddhangare
i metall, sadana som man kunde
finna i gamla kristidslokaler. Men
nu har jag gripits av hinryckning
over de dar rockhidngarna som
star pa golvet och grenar ut sig
upptill som ett trdd. Sa snart jag
far rad skall jag skruva ner var
hatthylla och inforskaffa en sa-
dan dar brunbetsad pjas, sd blir
det dnnu en sak som barnen kan
riva omkull, vilket de sidkert upp-
skattar.

Var sidngkammare ir botten.
Den verkar hopplost modern och
kylig. En gardin med bollfrans
och nagra klumpiga silverljussta-
kar har hjilpt upp det hela na-
got, men en av vara bekanta har
har skaffat sig en himmelssing,
vilket onekligen &r mera raffine-
rat dn vara D-maéirkta standard-
bottnar. Nu drémmer vi om en
imperialsidng, en sadan dar dven-
tyrlig mobel som skall dras ut
varje kvill och pa morgonen
skjuts ihop och pryds med hand-
virkat overkast, som jag nog kan
fa tag i pa EPA.

Med lite plysch, rysch och pysch
kan man faktiskt med sma medel
astadkomma en hel del &t den mo-
derna tristessen. Det giller bara
att ha tillricklig uppfinningsrike-
dom. Man kan ocksa leta i sina
gommor, i den man sadana exi-
sterar i moderna ldgenheter och
rota fram de utddomda lysnings-
prescnter med blommor och bla-
der som en gang kordes ner i na-
gon lada.

Jag har satt fransar pa koks-
lampan och antimakasser pa fé-
toljerna. Och sa har vi moblerat
om och stéllt den gamla sdngkam-
marbyran med méissingsbeslag i
vardagsrummet, dir det har bli-
vit en smula trangt sedan ocksi
pinnstolarna fran koket fitt en
viardig  placering framme vid
fonstret. Pinnstolar och pigbyrier
skall det vara i ar. Vi skulle ock-
sa gidrna vilja ha en gungstol, en
sddan didr svart med medar som
ar langa som en mardrom. Sada-
na gors pa lopande band nu och
man kan ju alltid lata barnen leka
ctt tag med den i boérjan sa den
far lite rispor och repor. Sedan
siger vi att vi kopt den pa auk-
tion eller hos Sma Smulor fér en
tia. Det verkar kulturambitiost.

Nu skall ocksa koken ha sten-
golv och arbetsbinkar i marmor.

Och nu nar vi dntligen fatt skap
skall koksredskapen hénga pa
viggen och grytlocken placeras pa
den spiskupa, som édr rasande mo-
dern och hemmysig.

Vi skall ha bordsskivor som ar
obehandlade och som skall skuras.

Vi skall ha breda golvtiljor, nu
nir de flesta har korkmattor och
parkett.

Pojkarna vill ha &dlghuvuden
ovanfér sidngen och alla flickor
vill ha en vit pigtittare i jul-
klapp.

Men kan nagon sdga varifran
man skall fa en palm?

Kraka

En admbetsman kom hem alldeles uttrottad.

Hans fru frégade:

— Har du haft trékigheter pé kontoret?

— Jag har haft en forskracklig dag. Kan
du férestdlla dig, min datamaskin hade gatt
sdnder och jag har fatt anvénda hela dagen

till att tédnka sjalv!

— Vet du, jag tycker
hon é&r lite f6r apig.




Jjulkryss -63

Lésningen skall vara redaktionen tillhanda senast den 20
januari. Mdrk kuverte! "Julkryss 63". De tre forst oppnade
rdtta 16sningarna belénas med bokpriser.
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